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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja pakume
kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt aeg.com/manuals

Noéuandeid, brosiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate aadressilt
aeg.com/support

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressilt aeg.com/
shop

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSTEAVE

[Li Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult I&bi.

Tootja ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldus- voi kasutusnouete eiramisest. Hoidke
kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite
seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

« Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
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kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.

Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette ndhtud ainult koduse masinpestava pesu
pesemiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kiulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

Seadme maksimaalne pesukogus on 9 kg. Arge Ulletage
igale pesuprogrammile ette nahtud maksimumkogust (vt
jaotist "Programmid").

Kasutatav veesurve veevarustuse Uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 bar (0,05
MPa) kuni 10 bar (1,0 MPa).
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Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tokestada.

Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada uusi
kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku

poolt.

Enne mistahes hooldust lilitage seade valja ja eemaldage

toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee- ega

aurupihustit.

Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.
Kui kuivati on paigaldatud pesumasina peale, tuleb kindlasti
kasutada AEG poolt heaks kiidetud diget
tornpaigalduskomplekti (lisateavet vt "Tarvikud —

Tornpaigalduskomplekt").

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

®

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
kohalikke eeskirju.

Eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid, sealhulgas kummihari
koos plastist vahepuksiga.

Pange transpordipoldid kindlasse kohta
hoiule. Kui seadet tahetakse teise kohta
viia, tuleb transpordipolte kasutada trumli
paigalekinnitamiseks, et valtida seadme
kahjustamist.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
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Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, kus
see puutub kokku véliséhuga.

Seadme alla jaav porand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja péranda vahel
oleks tagatud 6huringlus.

Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks téaiesti rohtsalt. Vastasel juhul tostke
vGi langetage tugijalgu.

Arge paigaldage seadet porandas oleva
aravoolukoha peale.

Arge pritsige seadmele vett ega laske sel
kokku puutuda liigse niiskusega.



Arge paigaldage seadet kohta, kus selle
ust ei saa taielikult avada.

Arge asetage seadme alla voimaliku
lekkevee kogumiseks anumaid. Sobivate
tarvikute kohta saate lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektritthendus

/\ HOIATUS!

Tulekahju- ja elektrildogioht.

HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néaitajatele.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
valja vahetada, siis poérduge meie
hoolduskeskusse.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepéés toitepistikule.

Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Veelihendus

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustéid v&i uute seadeldiste (nt
veemoddikute) paigaldamist laske veel
monda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lihike.
Sisselaskevooliku asendamiseks

poodrduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

« Seadme lahtipakkimisel on véimalik, et
vesi voolab tiihjendusvoolikust valja. Selle
pohjuseks on tehases labi viidud seadme
testimine koos veega.

¢ Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tihjendusvooliku ja pikenduse saamiseks
poorduge volitatud teeninduskeskusesse.

« Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaés kraanile.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, elektrilodgi, tulekahiju,

pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

« Jargige pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

« Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lAhedusse ega peale.

+ Arge peske masinas riildeesemeid, mis on
oOlised, rasvased voi maardeainetega
maardunud. See vdib kahjustada seadme
kummiosi. Enne masinasse panekut tuleks
selliseid esemeid eelnevalt kasitsi pesta.

« Seadme plast- ja kummiosade
kahjustamise valtimiseks hoiduge
pesuparfiimide kasutamisest.

* Arge puudutage klaasust, kui programm
tootab. Klaas voib minna kuumaks.

« Koik metallist esemed peavad olema riiete
kiljest eemaldatud.

2.5 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

« Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekandesusteem, pumbad, amortisaatorid
ja vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kitteseadmed ja
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kuumutuselemendid, sh soojuspumbad,
torud ja nende juurde kuuluvad tarvikud,
sealhulgas voolikud, ventiilid, filtrid ja
veesulgurid, trikkplaadid, elektroonilised
kuvarid, survelllitid, termostaadid ja
andurid, tarkvara ja pusivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja -
tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust lisatarvikud,
naiteks pesuainejaoturid. Kestus voib teie
riigis olla pikem. Lisateabe saamiseks
vaadake meie veebisaiti.

» Pidage meeles, et mdned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et moéned varuosad ei pruugi kdigile
mudelitele sobida.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi midldavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme lilevaade

To6pind
Pesuaine jaotur
Juhtpaneel
Ukse kaepide

6 EESTI

edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

6]

Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et valtida laste
voi lemmikloomade seadmesse
|6ksujaamist.

Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.

Andmesilt
Tuhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
Tuhjendusvoolik



El Sisselaskevooliku thendus Voolikutugi
Toitekaabel
Transpordipoldid

Teave andmeplaadil:

QR-KOOD

Mudeli nimi

Toote number

Elektrilised klassifitseerimised
Seerianumber

EAFEE e oo

000V ~ 00Hz 0000 W = oA
[Elfr7r
| 1

[~ SerNo. 00000000
A BCD E

moowy»

Toote registreerimiseks ja sellest suurima kasu saamiseks skannige seadmel olev QR-kood.

. I:D Juurdepaas oma seadme Uksikasjadele, dokumentatsioonile ja artiklitele selle kohta, kuidas parimaid
funktsioone kasutada (Kasutusjuhend on saadaval ka aeg.com/manuals )

. ﬂ Hankige kasutusnduandeid, térkeotsingu teavet, hooldus- ja remonditeavet (saadaval ka aeg.com/
support )

. /ﬁ Ostke oma seadmele lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi (saadaval ka aeg.com/shop )

4. TEHNILINE TEAVE

M&odud Laius/ korgus/ kogusiigavus 59,6 cm /84,7 cm /60,2 cm
Elektriihendus Pinge 230V

Koguvéimsus 1900 W

Kaitse 10 A

Sagedus 50 Hz

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu eest on tagatud kaitsekat-  IPX4
tega, valja arvatud juhtudel, kus madalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse

eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 10 bar (1,0 MPa)

Veevarustus 1) Kdlm vesi

Maksimumkogus Cotton (Puuvillane) 9 kg

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

5. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

EESTI
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5.1 Lahtipakkimine /\ HOIATUS!

1. Avage uks. Eemaldage trumlist kdik On naha, et vesi voolab

esemed. tihjendusvoolikust valja. See on
tingitud asjaolust, et seadet on
tehases testitud.

4. Eemaldage kolm transpordipolti ja
tdmmake valja plastikust vahepuksid.

Seadmega kaasnevad tarvikud
voivad mudelist olenevalt varieeruda.

2. Pange pakkeelement seadme taha
pdrandale ja seejarel asetage seade

tagumise kiiliega ettevaatlikult selle Soovitatav on pakend ja

peale. Eemaldage pdhja alt kaitse. transpordipoldid véimaliku
hilisema transportimise tarbeks
alles hoida.

5. Pange aukudesse plastikkorgid, mille
leiate kasutusjuhendiga kaasnenud kotist.

/N ETTEVAATUST!
Arge pange pesumasinat maha

esikilg ees.
3. Pange seade uuesti pustisesse
asendisse. Eemaldage toitekaabel ja 5.2 Paigaldusinfo

tihjendusvoolik vooliku hoidikute kljest. . Lo -
Paigaldamine ja loodimine

Reguleerige seadme asendit, et valtida
vibratsiooni, mira ja liikumist seadme
toéotamise ajal.

1. Paigaldage seade tasasele ja kovale
pdrandale. Seade peab olema loodis ja
stabiilne. Kontrollige, et masin ei puutuks
vastu seina voi kddgikappe ja veenduge,
et 6hk saaks seadme Umber vabalt
liikuda.
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2. Tasakaalustamiseks I6dvendage voi
pingutage tugijalgu. Kdik tugijalad peavad
olema tugevalt vastu porandat.

/\ HOIATUS!

Tasakaalu reguleerimiseks arge asetage
seadme tugijalgade alla pappi, puitu voi
muid sarnaseid materjale.

Sisselaskevoolikud

/N\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et voolikud on taiesti terved ja
et Uhenduskohad ei leki. Arge kasutage
pikendusvoolikut, kui sisselaskevoolik on
liiga lihike. Sisselaskevooliku
asendamisega seotud teabe saamiseks
pddérduge teeninduskeskuse poole.

1. Vajadusel Uhendage vee sisselaskevoolik
seadme tagakiljele. Tavaliselt on see
juba tehases paigaldatud.

2. Paigutage voolik vasakule voi paremale,
soltuvalt veekraani asukohast.
Sisselaskevoolik ei tohi asetseda
vertikaalasendis.

3. Vajadusel Iddvendage dige asendi
saavutamiseks rongasmutrit.

4. Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4"
keermega kllmaveekraani kulge.

5. Moned mudelid vdivad sisaldada vee
sulgemisseadmega sisselaskevoolikut.
See seade hoiab ara veelekked vooliku
loomuliku vananemise tottu. Aknas olev
sektor naitab seda viga A. Selle
ilmnemisel sulgege veekraan ja votke
vooliku asendamiseks uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS!

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Vee aravool

Tihjendusvoolik peaks asetsema kdrgusel
mitte vahem kui 60 cm ja mitte rohkem kui
100 cm.

@

Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Muu
tiihjendusvooliku ja pikenduse ostmiseks
pdorduge volitatud hoolduskeskusesse.

Veenduge, et tihjendusvoolik moodustab
silmuse, mis takistab osakeste lilkkumist
seadmest valamusse.

Uhendage tiihjendusvoolik &ravoolutoruga ja
kinnitage see klambriga. Veenduge, et
tuhjendusvoolik moodustab silmuse, mis
takistab osakeste liikumist seadmest
valamusse.

Pange voolik otse sisseehitatud
tuhjendustorusse ruumi seinal ja kinnitage
see klambriga.

lima plastikust voolikujuhikuta, valamu
aravoolutorule — ihendage tuhjendusvoolik
valamu aravoolutoruga ja kinnitage see
klambriga.

Tlhjendusvooliku saab painutada U-
kujuliseks ja asetada Gmber plastjuhiku.
Valamu serval - kinnitage juhik veekraanile
voi seinale.
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®

Veenduge, et plastikust juhik ei liigu, kui
seadet tihjendatakse, ja et
tihjendusvooliku otsa ei ole vette
likatud. Seadmesse voib tekkida musta
vee tagasivool. Ostke tarvikuid volitatud
tarnijalt.

Ventilatsiooniavaga pustiktorusse — sisestage
tihjendusvoolik otse dravoolutorusse voi
pustikutorusse

@

TlUhjendusvooliku ots peab alati olema
ventileeritud, s.t et tihjendustoru
sisediameeter (min 38 mm - min. 1.5")
peab olema tihjendusvooliku
valisdiameetrist suurem.

Tuhjendusvooliku saab ihendada erinevatel viisidel:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Voidakse muuta iima ette teatamata.

5.3 Elektrilihendus

Kui paigaldustddd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti thendada.

Noutavad elektrivorgu parameetrid leiate
andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed*.
Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu
naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.

10 EESTI

Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti.

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hdlbus juurdepaas toitekaablile.



Seadmega seotud elektritdode labiviimiseks pohjustatud eelnimetatud ettevaatusabinou
pdorduge meie volitatud teeninduskeskusse. eiramisest.

Tootja ei vota mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on

6. JUHTPANEEL
6.1 Juhtpaneeli kirjeldus

0N B B A3

Sees/Valjas surunupp @ 8 Ajasaast puutenupp ("}
Programminupp El Plekieemaldus/eelpesu puutenupp
Ekraan WLy ja lapseluku valik B3s
Lépetage puutenupp e\r" Tsentrifuugimine puutenupp @)
Start/Paus puutenupp Dl Temperatuur puutenupp !

a Lisaaur puutenupp '

Lisaloputus puutenupp B3
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6.2 Ekraan

T
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prosense (=) ||
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kg MAX

&
| AR}

—0 Lukustatud ukse indikaator. E"-l:“j Digitaalne indikaator v&ib naidata:

*  Programmi kestust (nt E"—!E)
] Pesufaasi indikaator. Vilgub eelpesu ja
pesutsiikli ajal. @

free! Loputustsukli indikaator. Vilgub loputust- Programmi maaramisel nai-
stikli ajal. datud aeg ei vastanud te-

@ Tsentrifuugimis- ja tiihjendustsikli indikaa- gelikule k?Stusele Jasee
tor. See vilgub tsentrifuugimis- ja tiihjen- muutus péarast ProSense
dusfaasi ajal. faasi.

(ﬁ) Aurufaasi indikaator. * Maksimumkogus. _

* Lopuaeg (nt I vai dh)

m Kortsumisvastase tsikli indikaator. _— 3|
«  TsUkli I5ppu ().

ASNY Lehe ikoon suttib, kui valitud tstklitel ja «  Hoiatuskoodi (nt CLZLY).
funl;‘glsmomdel on madal energiatarbimise . Seadme kogu tédtundide arvu nait. Li-
pronil. sateavet leiate jaotise ,Seaded” alaldi-

_f'_‘jl K®igi réivaste indikaator: siittib, kui pro- gust , Té6tundide loendur”.
gramm kaivitub, ja kasutajal on véimalik ——
veel seadet peata ja pesu lisada. =EE Maksimaalse pesukoguse indikaator.

- Vaartust naidatakse kolm sekundit parast

ProSense ProSense-indikaator. Ekraanil ikoon, juhul programmi valimist, vaheldumisi tsukli

=== =™ kui programm seda toetab. kestusega.

@ Lopetage indikaator. MAX Maksimaalse pesukoguse indikaator. Vil-
gub, kui pesu hulk Uletab ettenahtud ko-
gust.

@; See naidik tuletab meelde teha pesutsiik-
kel.

E Lapseluku indikaator.

F: F=° Temperatuuriala:

- Temperatuuri indikaator

- Kilma vee indikaator
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IEI EIEI Tsentrifuugimise ala: |—| Loputusvee hoidmise indikaator.
Tsentrifuugimiskiiruse indikaator

= = = Tsentrifuugimiseta funktsiooni indikaator. Eelpesu indikaator
Tsentrifuugimiststikkel on véljas. |LI P ’

dB Eriti vaikse programmi indikaator. 'Er Plekieemalduse indikaator.

~

7. KETAS JA NUPUD

7.1 Sees/Viljas O

Selle nupu vajutamine méne sekundi jooksul
voimaldab seadme sisse voi valja lilitada.
Kuna ootereziimi funktsioon lilitab seadme
monel juhul automaatselt energia
kokkuhoidmise nimel vélja, tuleb see teil
uuesti sisse lllitada

®

Vaikimisi valitud programm masina
sisseliilitamise ajal on alati Eco 40-60
programm, ka parast ootereziimist
arkamist.

7.2 Sissejuhatus

®

Valikuid/funktsioone ei saa koigi
pesuprogrammidega valida. Kontrollige
valikute/funktsioonide ja programmide
omavahelist sobivust jaotisest
"Programmitabel". Valikud/funktsioonid
voivad ka teineteist vélistada; sel juhul ei
lase seade omavahel mittesobivaid
valikuid/funktsioone valida.

Jalgige, et ekraan ja puutenupud oleksid
alati puhtad ja kuivad.

7.3 Start/Paus DIl

Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks

puudutage nuppu Start/Paus|>||.

7.4 Programminupp

Programmiketast keerates on vdimalik valida
soovitud programmi.

7.5 Lopetage @

@

Maarake see valik vimaseks parast
programmi ja muude valikute valimist,
muidu voite see satete muutmisel
tuhistada.

See valik véimaldab valida aja, millal
programm peab I6ppema. Programmi 16pu
saab Uhe nupuvajutusega 1 tunni vorra edasi
lUkata, maksimaalselt kuni 24 tundi.

Ekraan vahetab programmi tavaparast
kestust ja valitud Idpuaega tundides.
Minimaalne valitav aeg on jargmine taistund,
mis Uletab programmi maksimaalset kestust;
naiteks kui tsiikkel kestab 3,15 tundi, on
minimaalne valitav aeg 4 tundi.

7.6 Lisaaur G019

Valik Lisaaur lisab aurutstkli, millele jargneb
pesufaasi I6pus teostatav lihike
kortsumisvastane tstikkel. See aurutsiikkel
vahendab kanga kortsumist ja muudab
triikimise lihntsamaks. Optimaalsete tulemuste
saavutamiseks on selle valikuga
maksimaalne koormus 2 kg (umbes 8-10
sarki), sest aur todtab paremini, kui trumlis on
rohkem ruumi. Kui valitud on Lisaaur
funktsioon, kuvatakse ekraanil maksimaalne
pesukogus 2 kg ja programmi aeg muutub
vastavalt. Aurufaasi ajal vilgub vastav

indikaator (\ll\’

Programmi I6ppemisel kuvatakse ekraanil
null &7, indikaator G poleb Ghtlaselt. Seejarel
algab kortsumisvastane faas, indikaator 'E'.T
vilgub ja Start/Pausl> | siittib. Trummel ligub
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umbes 30 minuti jooksul kergelt, et aur saaks
toimida.

Kortsumisvastase faasi katkestamiseks

toimige alljargnevalt:

» Seadme sisse- voi valjalulitamiseks
vajutage paar sekundit nuppu Sees/Véljas

* Programminupu keeramine teise
asendisse.

®

- See valik voib pikendada programmi
kestust.

-Parimate tulemuste saavutamiseks on
soovitatav vaike pesukogus.

7.7 Lisaloputus 1=/

Selle funktsiooniga saab lisada taiendava
loputuse. Seda soovitatakse neile, kes on
allergilised pesuvahendite suhtes, voi kes
elavad pehme veega piirkonnas.
Aktiveerimisel suttib nupu indikaator.

®

See funktsioon pikendab programmi
kestust.

7.8 Ajasaast &
See valik lihendab programmi kestust.

» Tavalise voi kerge maardumisastmega
pesu puhul on soovitatav programmi
pikkust lihendada. Programmi kestuse
Iihendamiseks puudutage nuppu tiks
kord.

®

Delicates programmi saab lihendada
ainult Uks kord
» Kui pesukogus on vaiksem, puudutage
kiirprogrammi valimiseks nuppu kaks
korda.

®

Temperatuuri 95° ei saa valida
programmil Cottons.

Nupu LED-tuli poleb ja ekraan naitab
maaratud programmi kestust.
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@

Seda funktsiooni saab kasutada ka
auruprogrammi kestuse lihendamiseks.

7.9 Plekieemaldus/eelpesu I L]

Vajutage jarjest seda nuppu, et aktiveerida
Uks kahest valikust.

Ekraanile ilmub vastav indikaator.

Plekid oI

Valige see funktsioon, et lisada
programmile plekieemaldustsukkel, kui
soovite vaga maardunud ja plekilisi riideid
plekieemaldiga toddelda.

Kallake plekieemaldaja sahtlisse ILI

Plekieemaldaja lisatakse pesuprogrammi
sobivas faasis.

@

See funktsioon ei ole saadaval, kui
temperatuur on madalam kui 40 °C.

Eelpesu L

Kasutage seda funktsiooni
pesuprogrammile 30 °C eelpesutsukli
lisamiseks.

See funktsioon sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste, mudaste
jms riiete puhul.

@

See valik voib pikendada programmi
kestust.

@

Neid kahte valikut korraga valida ei saa.

7.10 Tsentrifuugimine ©

Programmi valimisel valib seade
automaatselt vaikimisi maaratud
podrlemiskiiruse.

Puudutage korduvalt seda nuppu, et:

Po6orlemiskiiruse muutmine.

@

Ekraanil kuvatakse ainult programmi
puhul saadaolevad
tsentrifuugimiskiirused.




» Lilitada sisse loputusvee hoidmise
valik .
Viimane loputusvesi jaetakse trumlisse, et
riided ei kortsuks. Pesuprogramm I6peb
trumlisse jaetava veega ja viimast
tsentrifuugimist ei teostata.

Ekraanile ilmub indikaator |_|

Trummel podrieb regulaarselt, et
vahendada kortsumist.

Uks jaab lukku. Trummel p&orleb
regulaarselt, et vahendada kortsumist.
Ukse avamiseks tuleb enne trummel veest
tuhjendada.

Puudutage Start/Paus nuppu [>|| seade
teostab tsentrifuugimistsukli ja tihjendab
trumli veest.

» Lulitage sisse eriti vaikne valik.
Koik tsentrifuugimistsiiklid (vahepealne ja
|6putsentrifuugimine) teostatakse érnemalt
ja programm I6peb trumlisse jaetava
veega. Nii vahendatakse esemete
kortsumist.
Kuna tegemist on vaga vaikse
programmiga, sobib see kasutamiseks
O6sel, mil saab kasutada ka odavamat

8. PROGRAMMID

8.1 Programmitabel
Pesuprogrammid

elektrit. MGne programmi puhul
kasutatakse loputamisel rohkem vett.

Ekraanile ilmub indikaator 99.

Uks jaab lukku. Trummel p6&orleb
regulaarselt, et vahendada kortsumist.
Ukse avamiseks tuleb enne trummel veest
tiihjendada.

Puudutage nuppu Start/PausD”: seade
teostab ainult tihjendustskli.

@

Umbes 18 tunni parast laseb seade vee
trumlist automaatselt valja.

7.11 Temperatuur §

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri.

Puudutage jarjest seda nuppu, kuni ekraanile
ilmub soovitud temperatuuri nait.

Kui ekraanil kuvatakse indikaatorid = = ja
*, ei kuumuta seade vett.

Programm Programmi kirjeldus

MixLoad 69min

Puuvillased ja tehiskiust segakangad. Sobib ideaalselt igapaevase pesu pesemiseks lihikese

aja jooksul, riiete paremaks hooldamiseks ja puhastamiseks juba 30 °C juures.

Eco 40-60 Madalenergiatsiikkel puuvillasele kangale. Alandab temperatuuri ja pikendab aega, et tagada
parimad pesutulemused.

Cottons Valged ja varvilised puuvillased kangad. Ideaalne tavaliste ja tugevate plekkide jaoks.

Synthetics Siinteetilised voi segakangast esemed.. Tavaline maardumine.

Delicates Ornad kangad nagu akriidil, viskoos, poliiester ja muud rnpesu eeldavad segakangad. Tavali-
ne maardumine.

Wool @ @ Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja muud kangad, millel on hooldussiimbol ,,késipesu“ﬂ.

20min 3Kg Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt méardunud véi mida on kantud vaid Uks kord.
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Programm Programmi kirjeldus

cﬁ;) Q? Puuvillased, tehiskiust ja segakangast esemed. Spetsiaalne pesuta aurutsiikkel, mida saab ka-

sutada kuivatatud triigitava pesu ettevalmistamiseks voi iks kord kantud réivaste varskendami-
seks. See programm vahendab kortse ja I6hnu ning pehmendab kiude. Arge kasutage mingit
pesuainet.

Steam

Programmi I6ppedes eemaldage pesu kiirelt trumlist. 2) Vajadusel eemaldage plekid pestes voi
plekieemaldi abil. Auruprogrammid ei sisalda hiigieenitsiiklit. Arge valige auruprogrammi jérg-
mist tllpi esemete puhul:

* Esemed, mida ei tohiks trummelkuivatis kuivatada.

« Esemed sildiga ,Ainult keemiline puhastus”.

Outdoor éil @

Arge kasutage pesupehmendajat ning vaadake ega pesuainelahtris pole
pesupehmendaja jaake.

Pealis-, tehniliste, spordiriiete ning veekindlate, 6hku labilaskvate ja eemaldatava fliis- voi sise-
voodriga tuulejakkide kuivatamiseks. Soovitatav pesukogus on 2 kg.

Programmi véib kasutada ka kanga vetthlilgavate omaduste taastamiseks riiete puhul, millel on
spetsiaalne vett térjuv pealiskiht. Vetthilgavate omaduste taastamistsikli I1abiviimiseks toimige
alljargnevalt:

» Kallake pesuaine lahtrisse |ﬂ|

« Kallake spetsiaalne vetthllgava kihi taastamisvahend kangapehmendaja lahtrisse @
* Vahendage pesukogust tasemeni 1 kg.

@

Vetthilgavate omaduste parandamiseks kuivatage riideid trummelkuivatis,
valides Outdoor kuivatusprogrammi (kui see on olemas ja rdivaeseme
hooldussilt lubab eset trummelkuivatada).

Hygiene Valged puuvillased esemed. See kdrge efektiivsusega auruga kombineeritud pesuprogramm
EDJ(ﬂb eemaldab enam kui 99,99% bakteritest ja viirustest3) temperatuuri hoidmine kogu pesemisfaa-

si jooksul Ule 60 °C; koos aurufaasis kiududele méjuva tdiendava toimega tagab t6hustatud lo-
putusfaas pesuvahendi ja mikroorganismide jadkide pohjaliku eemaldamise. See programm ta-
gab ka dietolmu/allergeenide koguse pohjaliku vdhenemise.

K&ik materjalid, valja arvatud villased ja vaga 6rnad kangad. Programm pesu loputamiseks ja
tsentrifuugimiseks. Vaiketsentrifuugimiskiirus on puuvillase pesu jaoks kasutatav kiirus. Véhen-

Ri
inse dage tsentrifuugimiskiirust vastavalt pestava pesu tulbile. Vajadusel valige loputuskordade li-
samiseks funktsioon Lisaloputus . Seade sooritab madalal tsentrifuugimiskiirusel 6rnad loputu-
sed ning lihikese tsentrifuugimise.
Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli veest tihjendamiseks. Kéik materjalid, vélja arvatud villased
Spin/Drain ja ornad kangad.

1) Orna pesemise tagamiseks pdérieb trummel selle tsiikli ajal aeglaselt. V8ib tunduda, et trummel ei pdérlegi véi
ei poorle digesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.

2) Kui méarate kuivale pesule auruprogrammi, siis on pesu tsikli I8pus niiske. Kuivatage esemeid néril umbes 10
minutit. See programm ei eemalda eriti tugevaid 16hnu.

3) Testitud Staphylococcus aureus’e, Enterococcus faecium’i, Candida albicans’i, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 bakteriofaagi suhtes vélitestis, mille viis 2021. aastal lIabi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne nr
202120117).
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Programmi temperatuur, maksimaalne poorlemiskiirus ja maksimumkogus

Programm Vaiketemperatuur Aluseks voetud poor- Maksimumkogus
Temperatuurivahe- lemiskiirus
mik Tsentrifuugimiskiiruse
vahemik
. . 30 °C 1400 p/min 5k
MixLoad 69min 60 °C - 30 °C 1400 p/min — 400 p/min 9
1400 p/min
Eco 40-60 1) -2) 1400 p/min — 400 p/min 9kg
40°C 1400 p/min 9k
Cottons 95 °C — killm 1400 p/min — 400 p/min 9
, 30°C 1200 p/min 3k
Synthetics 60 °C — kiilm 1200 p/min — 400 p/min 9
. 30°C 800 p/min 2k
Delicates 40 °C - killm 1200 p/min — 400 p/min 9
) 40 °C 1200 p/min
wool & &) 40 °C — kilm 1200 p/min — 400 p/min 1.5kg
) 30°C 1200 p/min 3k
20min 3Kg 40°C-30°C 1400 p/min — 400 p/min 9
Steam G 523 - - 1kg
Outdoor & 30°C 1200 p/min 2kg3)
40 °C - kiilm 1200 p/min — 400 p/min 1kg®
: Iefh) o 1400 p/min
Hygiene &7 G 60°C 1400 p/min — 400 p/min 9kg
) 1400 p/min 9k
Rinse 1400 p/min — 400 p/min 9
) 1400 p/min 9k
Spin/Drain 1400 p/min — 400 p/min 9

1) Vastavalt Euroopa Komisjoni maéarusele EL 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline pesema tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on téhistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama tsikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatiikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad uldiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Selle programmi temperatuur ei ole ekraanil nahtav ja see seadistatakse automaatselt.
) Pesuprogramm.
4) Pesuprogramm ja vetthiilgavust lisav tsiikkel.
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Programmi funktsioonide tihilduvus
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1) Kui valite tsentrifuugimiseta funktsiooni, teostab seade ainult veest tiihjendamise.
2) See funktsioon ei ole saadaval, kui temperatuur on madalam kui 40 °C.
Sobiv pesuaine pesuprogrammidele
Universaalne  Vedelpe- _Ve9¢IPe & 1.4 villa- .
Programm 1) — suaine var- — Spetsiaalne
pesupulber vilistele
MixLoad 69min - 4 4 - -
Eco 40-60 A A A - -
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Universaalne

Vedel pe-

Vedel pe- &, . d villa-

Programm pesupulber1) o su:—?i.ne var- — Spetsiaalne
vilistele
Cottons A A A - _
Synthetics A A A . _
Delicates -- -- - A a
Wool @ @ - - - A a
20min 3Kg - A A - -
Outdoor 9‘2 - - -- N A
Hygiene ':DJ ({Ib 4 A - - N

1) Temperatuuril Gle 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

-- = mittesoovitatav 4 = soovitatav

8.2 Steam programmid W <

Programme Steam saab kasutada kortsude
ja Idhnade vahendamiseks roivastel (nt
puuvill, sinteetika, segakangad, sh érnad
riided), mis vajavad lihtsalt kiiret
varskendamist, valtides pesemist.

Riidekiud pehmenevad ja tanu sellele on ka
triilkimine lihntsam. Kui tstuikkel on 16ppenud,
siis eemaldage pesu kiiresti trumlist.

Tsukli kestust saab Ajasaast funktsiooni abil
vahendada 15 minutini.

ARGE valige seda reziimi alljargnevate

esemete korral:

» Esemed, mida ei tohiks trummelkuivatis
kuivatada.

» Esemed sildiga ,Ainult keemiline
puhastus”.

®

Arge kasutage (ihtegi pesuainet!
Programmid Steam ei eemalda eriti
intensiivset Iohna ega teosta mistahes
higieenilist tsuklit.

Parast aurutodtlust voib pesu olla niiske.
Pange esemed moneks minutiks
rippuma.

Léhnaaine (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance voimaldab teil
varskendada isegi oma ornu riideid,
eemaldades kortsud ja lisades varskust
malbe I6hnaga, mis on eksklusiivselt loodud
AEG poolt. Varskendades oma roivaid
auruga, selle asemel, et kaivitada
taispesutsukkel, hoiate oma riided kauem
uuena ja varskena. Lohnaainet saab isegi
ohutult kasutada Cashmere ja Steam
programmidega — kui need on saadaval —
ornade kangaste, nagu kasmiir ja vill, puhul.
Vaiksemate pesukoguste puhastamisel
vahendage I6hnaaine doosi ja tsiikli kestust:
vaid viieteistkimne minutiga saavad teie
riided tagasi selle "asja pestud" tunde.

Lugege tahelepanelikult Idhnaaine juhiseid.

ARGE:

« trummelkuivatage I6hnaainega t66deldud
riideid. L6hnaaine aurustub.

« kasutage I6hnaainet muudel kui siin
kirjeldatud eesmarkidel.

» kasutage Idhnaainet uutel esemetel. Uued
esemed voivad sisaldada [6pptdotlusel
kasutatavaid aineid, mis Idhnaainega
kokku ei sobi.

@

Léhnaaine on kattesaadav AEG
veebipoest voi volitatud edasimiija
kaest.

EESTI 19



8.3 Woolmark Premium Wool Care - Sinine

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Selle pesumasina villapesutsiikkel on testiatud ja saanud The
Woolmark Company heakskiidu, millega lubatakse pesta villa-
seid ,kasipesu” tdhisega tooteid tingimusel, et esemeid pes-
takse vastavalt hooldussildil olevatele juhistele ning selle pe-
sumasina tootja soovituste kohaselt.

M2103

9. SEADED

9.1 Sissejuhatus

®

Klahvikombinatsioone vajutades drge
suruge sormi allapoole: Nuppude all

olevad andurid on tundlikud ja vdivad
hairida tehtud valikuid.

9.2 Helisignaalid

Selle seadme juurde kuuluvad erinevad
helisignaalid, mis hakkavad tééle:

» Seadme sisse- voi valjalilitamisel
(spetsiaalne lihike heli).

* Nuppude puudutamisel (klopsu-heli).

» Vale valiku tegemisel (3 Ithikest heli).

*  Programmi [6ppemisel (2 minuti jooksul
kolavad helid).

+ Seadme rikke puhul (umbes 5 minuti
jooksul kolavad lihikesed helid).

» Kui ProSense faasis tuvastatakse pesu
Ulekoormus (Uks kord kolab kahekordne
heli).

Selle valiku aktiveerimiseks/

inaktiveerimiseks hoidke &3] nuppu all, kuni
kostab Uks piiks voi kaks piiksu.

®

Kui lilitate selle funktsiooni vélja,
jatkavad need tootamist ka siis, kui
seadmes on rike.
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9.3 Lapselukk

Selle funktsiooniga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimast.

Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks hoidke all nuppu W |L|,
kuni ekraanil Esﬁttiblkustub.

Parast valjalulitamist hoiab seade selle valiku
vaikimisi sees.

Lapseluku funktsiooni ei saa valida mone
sekundi jooksul parast seadme
sisselulitamist.

9.4 Tehaseseadistus

See funktsioon voimaldab taastada tehase
vaikesatted. Selle valiku aktiveerimiseks
jargige alltoodud samme.

1. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu
sees/ViljasOD.

2. Vajutage ja hoidke WL ja & nuppe
mdned sekundid all.

3. Ekraan naitab = = = ligikaudu 5 sekundi
jooksul.

9.5 Tootundide loendur

Seadme kogu tddaega on voimalik
visualiseerida tundides, alates esimesest
sissellllitamisest. See vaartus arvestab
tsuklite tddaega (ei sisalda pause, viivitatud
algusaega). Selle vaartuse visualiseerimiseks
toimige jargmiselt.



1. LUlitage seade sisse, vajutades nuppu
Sees/VéIjasCD.

2. Vajutage ja hoidke < ja B3] nuppe
moned sekundid all.

3. 3 sekundi parast kuvatakse ekraanil
seadme to6tundide koguarv: nt. 1276
té6tunni korral kuvatakse ekraanil tekst
Hr 2 sekundiks, 12 (tuhandelised ja
sajalised) 2 sekundiks ja 76 (kimnelised
ja Uhelised).

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

10.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
2. Avage veekraan.
3. Seadme sisselllitamiseks vajutage paar

sekundit nuppu SeesNéIjas@.
Kolab lihike heli. Seade pakub automaatselt
vaikeprogrammi. Vastav indikaator poleb.

Ekraanil kuvatakse vaikeprogrammi, Eco
40-60, tsikli kestust, maksimumkogust (mdne
sekundi jooksul), vaiketemperatuuri,
vaikepoorlemiskiirust ning programmis
sisalduvate faaside indikaatoreid.

10.2 Pesu laadimine

» Avage seadme uks.

* Raputage esemeid enne nende asetamist
seadmesse.

» Pange pesu trumlisse Ukshaaval.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

» Sulgege kindlalt pesumasina uks.

4. Sellest reziimist valjumiseks vajutage
Ukskoik millist nuppu vai lulitage seade

Sees/VéIjas(D nupuga valja.

@

Kui protseduur ei toimi (ajaldpu voi vale
klahvikombinatsiooni téttu), Itlitage
seade valja ja korrake jarjestust algusest
peale.

/\ ETTEVAATUST!

- Sulgege uks ning veenduge, et pesu ei
jaa ukse ja tihendi vahele kinni.
Eksisteerib vee lekkimise voi pesu
kahjustamise oht.

- Vaga oliste voi rasvaste riiete pesemine
voi Idhnaainete kasutamine voib
kahjustada seadme kummist osi.

10.3 Pesuaine ja lisandite lisamine

P4/ oN
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Lahter eelpesu tsiikli, leotusprogrammi voi
plekieemaldi jaoks.

Lahter pesutsukli jaoks.

Lahter vedelate lisandite (loputusvahendi,
targeldusvahendi) jaoks.

°|E|E

Vedelate lisandite maksimumtase.

MAX

Klapp pesupulbri v6i vedela pesuaine jaoks.

F79/loN

®

Jargige alati pesuaine valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid, kuid
soovitatav on maksimaalset
pesuainekogust mitte suurendada
(MAX). See kogus tagab siiski kdige
paremad pesutulemused.

®

Vajadusel eemaldage pesutsukli
I6ppemisel pesuainelahtrist sinna
kogunenud pesuainejaagid.

10.4 Pesuainelahtri klapi asendi
kontrollimine

1. Tdmmake pesuainejaotur valja
I6ppasendisse.

2. Vajutage hooba alla, et jaotur eemaldada.
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3. Pesupulbri kasutamiseks poodrake klapp
Gles.

4. Vedela pesuaine kasutamiseks pdorake
klapp alla

I

QJ\

@

Kui klapp on asendis ALL:

» Arge kasutage Zelatiinitaolist ega
vaga viskoosset vedelat
pesuainet.

» Arge lisage vedelat pesuainet lle
klapil naidatud piiri.

» Arge valige eelpesu tsukilit.

+ Arge valige viitkaivituse tsiiklit.

5. MOoaotke valmis dige kogus pesuainet ja
loputusvahendit.



6. Sulgege pesuainejaotur ettevaatlikult.

Veenduge, et klapp ei takista sahtli sulgemist.

10.5 Programmi tsiikli ndidikutuled

Kui programm on kaivitunud, hakkab
kaimasoleva tsukli indikaator vilkuma; teiste
tsuiklite indikaatorid pdlevad pusivalt.

Nt kdimas on pesutsukkel voi eelpesutsiikkel:

Tsukli Idppedes I6petab vastav indikaator
vilkumise ja jaab pusivalt polema. Jargmise
tsukli indikaator hakkab vilkuma.

e=t
Nt k&imas on loputustsukkel: o .

Kui valite Lisaaur, siis stttivad aurutsikli
naidikutuled.

Kaimas on aurutsuikkel: i T'F.

Kéaimas on kortsumisvastane tsikkel:
fars

10.6 Lisateave igapaevase
kasutamise kohta

Pesukoguse tuvastaja ProSense
Seade tuvastab pesukoguse esimese 30
sekundiga. Pesukoguse tuvastamise
|Ioppedes Iopetab Indikaator vilkumise.Kui
selgub, et trumlis on liiga palju pesu,

vilgub ekraanil indikaator MAX : seadme
saab peatada ja ligsed esemed vélja votta.
Kui pesu kogust ei vahendata, kaivitub
pesuprogramm ikkagi. Umbes 20 minutit
parast programmi kaivitumist voidakse

programmi kestust uuesti reguleerida
vastavalt pestavate riiete imamisvoimele.
ProSense Technology ei ole saadaval
|Uhikeste tsuklitega programmides.

Programmi kaivitamine

Puudutage nuppu Start/PausD”, et kaivitada
programm. Vastav indikaator 16petab
vilkumise ja jaab pélema. Programm kaivitub,
uks on lukustatud. Ekraanile ilmub indikaator
—

Programmi kaivitamine nupuga Lopetage
@

1. Puudutage seda jarjest, kuni ekraanile
ilmub soovitud aeg, millal programm peab

|6ppema. Indikaator @ suttib.
2. Puudutage Start/PausD” nuppu. Seade
alustab allaloendust programmi I6petamiseks

ning programm kaivitub digel hetkel, et 16pp
saabuks soovitud ajal.

Programmi katkestamine ja valiku
muutmine.
1. Programmi t60 ajal saate muuta vaid

maonda funktsiooni. Puudutage Start/Paus[>||
nuppu.

2. Funktsioonide muutmine. Ekraanil olev info
muutub vastavalt

3. Puudutage uuesti Start/Paus|>|| .
Pesuprogramm jatkab t66d.

Jooksva programmi katkestamine

1. Vajutage nuppu Sees/VéIjas@, et
tuhistada programm ja seade valja lilitada

2. NUld saate seada uue pesuprogrammi.
Vajutage uuesti, et seade sisse lulitada.

Ukse avamine — esemete lisamine
Programmi vai viitkaivituse t66tamise ajal on
seadme uks lukustatud.

1. Puudutage Start/PausD” nuppu

2. Avage seadme uks. Vajadusel lisage voi
eemaldage esemeid.

3. Sulgege uks ja puudutage uuesti Start/

PausPll . Programm vai viitkaivitus jatkab
t66d.
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Programmi I16pp
1. peatub seade automaatselt. Kdlavad
helisignaalid (kui need on aktiveeritud).

2. Nupu Start/Pausl>|| indikaator kustub. Uks
avaneb ja indikaator ~{ kustub.

3. Vajutage nuppu Sees/Vdljas, et seade
valja lulitada. Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke seadme uks ja
pesuainesahtel kergelt paokil.

Vee valjalaskmine parast tsukli Ioppu

Kui olete valinud programmi voi funktsiooni,
mis ei tihjenda viimase loputuse vett, peate
ise meeles pidama, et ukse avamiseks saaks
vesi tiihjendatud.

1. Vajutage nuppu Start/PausD”

» Kui olete valinud |:| tuhjeneb seade
veest ja teostab tsentrifuugimise.

« Kui olete valinud @, siis seade Uksnes
tiihjeneb veest.

2. Puudutage nuppu Tsentrifuugimine@, et
vahendada seadme poolt pakutavat
tsentrifuugimiskiirust. Kui programm on

I6ppenud ja ukseluku indikaator ~{ kustub,
saate ukse avada.

3. Vajutage Sees/VéIjas@ , et seade vélja
|tlitada.

Ootereziimi funktsioon

Ootereziimi funktsioon lllitab seadme
automaatselt valja, et véhendada
energiatarbimist.

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Pérast tstklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada 6huringlus ja
kuivatada seadmes olev niiskus.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

Tuhjenduspumbea filtri pu-  Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine
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11.2 Korvaliste esemete
eemaldamine

@

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja koik
lahtised detailid oleks enne tstkli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage koik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis vdivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse. Vt
jaotisi "Kahesooneline uksetihend", "Trumli
puhastamine", "Tuhjenduspumba
puhastamine" ja "Sissevotuvooliku ja klapi
filtri puhastamine”. Olge kardinatega
ettevaatlik. Eemaldage konksud ja pange
kardinad pesukotti voi padjapuuri. Vajadusel
poorduge volitatud hoolduskeskusse.

11.3 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse pesuaine
ja sooja veega. Kuivatage taielikult koik
pinnad.

Arge kasutage kiiirimissvamme ega
kraapivat materjali.



/N\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi, lahusteid ega
keemilisi aineid.

/\ ETTEVAATUST!

Arge puhastage metallpindu kloori
sisaldavate ainetega.

11.4 Katlakivi eemaldamine

®

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame kasutada
pesumasinate veepehmendajat
(eemaldage katlakivi aeg-ajalt).

Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

@

Jargige alati toote pakendil olevaid

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

11.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga programmide
kasutamine voib pdhjustada
pesupulbrijdakide ja ebemete kogunemist
ning bakterite tekkimist trumlis voi paagis.
Tagajarjeks voib olla ebameeldiv I6hn ja
hallitus. Jaakide korvaldamiseks ja seadme
sisemuse puhastamiseks teostage
regulaarselt hoolduspesu (véhemalt kord
kuus):

®

Vaadake jaotist , Trumli puhastamine®.

11.6 Kahesooneline uksetihend

Seadmel on olemas isepuhastuv
tiihjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete
kiljest tulnud ebemed seadmest veega valja.
Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
puhastage, nagu on kirjeldatud jargmisel
joonisel. Muindid, n66bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsukli I6pus.

juhiseid.

Kontrollige je eemaldage kinnijaédnud esemed
(nende olemasolul).

Sulgege uks ning veenduge, et pesu ei

jaanud ukse ja tihendi vahele kinni.

Parast programmitsukli I6ppu, puhkige niiske
lapiga ukse tihendisse jddnud mustus ning
veejaagid.

11.7 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et véltida
soovimatute setete kogunemist.

Trumlisse kogunev rooste voib tekkida riietel
olevatelt metalldetailidelt voi ka kraanivees
sisalduvast rauast

Puhastage trumlit spetsiaalselt roostevabale
terasele mdeldud tootega.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist happeliste
katlakivieemaldus- vdi rauda voi kloori
sisaldavate vahenditega voi
traatSvammiga.

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Eemaldage trumlist kdik esemed.

2. Valige programm Cottons  koos
kérgeima temperatuuriga.

3. Voimalike jaakide valjaloputamiseks
lisage trumlisse vaike kogus pesupulbrit.
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®

Médnikord voidakse tsukli [bppedes

kuvada ekraanil ikooni @“: see naitab, et
trumli puhastamine on soovitatav. Kui
trumli puhastamine on labi viidud, kaob
ka ikoon.

11.8 Pesuainejaoturi puhastamine

Valtimaks kuivanud pesupulbri véi tahkunud
pesupehmendi setete moodustumist ja/voi
hallituse tekkimist pesuainelahtris, viige iga
kahe kuu jarel I1abi jargneval joonisel
kirjeldatud puhastustoiming.

1. Avage lahter. Vajutage riivi allapoole,
nagu joonisel naidatud, ja tommake see
vélja.

2. Puhastamise hélbustamiseks eemaldage
lisaainelahtri kate ning loputage seda
voolava sooja vee all, et eemaldada koik
kogunenud pesuainejaagid. Parast
puhastamist, asetage lilemine osa tagasi
oma kohale.

3. Veenduge, et kdik pesuainejaagid on
eemaldatud sivendi Ulemisest ja
alumisest osast. Stivendi puhastamiseks
kasutage vaikest harja.
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4. Asetage pesuvahendi sahtel

juhtsiinidesse ja sulgege see. Kaivitage
loputusprogramm, ilma et trumlis oleks
riideid.

11.9 Tuhjenduspumba filtri
puhastamine

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba filtrit
ning veenduge selle puhtuses.

Puhastage tiihjenduspumba filter kui:

» Seade ei tiihjene veest.

*  Trummel ei poorle.

* Seade teeb dravoolupumba ummistuse
tottu imelikku haalt.

« Ekraanil kuvatakse veakood E ED

/\ HOIATUS!

» Eemaldage toitepistik seinakontaktist.

+ Arge eemaldage filtrit, kui seade
téotab.

+ Arge puhastage tiihjenduspumpa, kui
vesi seadmes on kuum. Oodake, kuni
vesi jahtub.

» Korrake 3. sammu mitu korda,
sulgedes ja avades ventiili, kuni vesi
enam valja ei valgu.




Filtri eemaldamisel hoidke vee
arakuivatamiseks alati kdeparast méni lapp.

Pumba filtri puhastamiseks toimige
jargneval joonise jargi:
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8.

/\ HOIATUS!

Veenduge, et pumba tiivik pdorleb. Kui
see ei pdodrle, poorduge
teeninduskeskusse. Lekete valtimiseks
keerake filter kindlasti korralikult kinni.

11.10 Sissevotuvooliku ja klapi filtri puhastamine

@

Aja jooksul kogunenud jaakide
eemaldamiseks on soovitatav puhastada
nii sisselaskevooliku kui ka klapi filtreid
kaks korda aastas. Filtrite puhastamiseks
toimige jargneval joonise jargi:

1.
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3.

11.11 Avariitiilhjendamine

Kui seade ei suuda vett valja lasta, teostage
sama toiming, mida on kirjeldatud jaotises
"TUhjenduspumba puhastamine". Vajadusel
puhastage pump.

11.12 Abinoud kiilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda 0° C véi alla selle,



eemaldage allesjaanud vesi 5. Kui tihjenduspump on tiihi, paigaldage
sisselaskevoolikust ja tihjenduspumbast. sissevotuvoolik uuesti.

1. Uhendage toitepistik pistikupesast lahti. /\ HOIATUS!

2. Sulgege veekraan.

3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust vélja
voolata.

4. Tuhjendage tuhjenduspump. Vt

Enne seadme uuesti kasutamist
veenduge, et temperatuur oleks lle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud kahjude eest.

hadaolukorras vee tiihjendamise
toimingut.

12. TARBIMISVAARTUSED

12.1 Kommentaar

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiamargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
Sama teavet EPREL-is on vdimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil.

Vaartused ja programmi kestus voivad erineda olenevalt tingimustest (nt toatemperatuur,
veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tllp, toitepinge) ja ka sellest, kas olete
programmi vaikeseadeid muutnud.

Vastavalt komisjoni maarusele EL 2019/2023

Eco 40-60 pro- . % o 2
gramm kg kWh Liitrid  hh:mm 1) © p/min2)
Taiskogus 9 0.675 61.0 3:48 53.00 35 1351
Pool kogust 4,5 0.380 46.0 2:53 53.00 28 1351
Veerand kogust 2,5 0.165 31.0 2:50 54.00 24 1351

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi 16pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam jaakniiskus.

2) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

Tavalised programmid

@

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
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Programm %

. kg kWh  Liitrid  hh:mm 1‘; °C  p/min2
Cottons 3) 9 2.70 100.0 3:30 52.00 85 1400
95 °C
ggtfgns 9 1.70 95.0 3:10 52.00 55 1400
Cottons 4) 9 0.35 95.0 3:00 52.00 20 1400
20 °C
f(‘)”ltche‘ics 3 0.55 55.0 2:10 35.00 40 1200
Delicates 5) 2 0.35 55.0 1:10 35.00 30 1200
30 °C
Wool .
30°C 15 0.25 50.0 1:10 30.00 30 1200

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda

madalam jaakniiskus.

2) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

3) Sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

4) Sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.

5) Kasutatav ka kiirpesutsiiklina kergelt maardunud esemetele.

Voéimsustarve eri reziimides

Ootereziim (W)

Viitkaivitus (W)

0.50

4.00

Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereziim on 15 minutit.

13. KIRJUHEND

13.1 Igapdevane kasutamine

+ Uhendage toitejuhe pistikupesaga.

» Avage veekraan.
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Laadige pesu. Sulgege uks ja veenduge,
et pesu ei jadks ukse ja tihendi vahele
kinni.



» Vajutage nuppu SeesNéIjas@, et seade
sisse lUlitada (1).

» Keerake programminupp soovitud
programmile (2).

» Valige sobivad valikud vastavate
puutenuppude abil (3).

» Valage pesuaine ja muud vahendid
Oigesse pesuainesahtlisse.

* Programmi kaivitamiseks puudutage

start/PausC |l nuppu (4).

+ Seade kaivitub.

»  Kui programm on |6ppenud, votke pesu
vélja.

» Seadme valjalilitamiseks vajutage nuppu
SeesNéIjas@.

13.2 Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast tsuklit hoidke ust ja pesuainejaoturit
kergelt avatuna, et tekitada 6huringlus ja
eemaldada seadmes olev niiskus: nii valdite
hallituse ja halva I6hna tekkimist.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Uksetihendi puhastamine Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

Tuhjenduspumbea filtri pu- Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Jargnevalt kirjeldatakse kdigi osade
puhastamist.

Kahesooneline uksetihend
Seadmel on olemas isepuhastuv
tilhjendussiisteem, mille abil uhutakse riiete

kiljest tulnud ebemed seadmest veega valja.
Kontrollige tihendit regulaarselt ja vajadusel
puhastage, nagu on kirjeldatud jargmisel
joonisel. Mundid, nd6bid ja muud vaikesed
esemed saate katte tsikli I6pus.

Vajadusel puhastage, kasutades selleks
ammoniaaki sisaldavat puhastusvahendit
ning valtige tihendi pinna kriimustamist.

@

Jargige alati toote pakendil olevaid
juhiseid.

Kontrollige je eemaldage kinnijaanud
esemed (nende olemasolul).

Sulgege uks ning veenduge, et pesu ei
jaanud ukse ja tihendi vahele kinni.
Parast programmitsukli Idppu, puhkige
niiske lapiga ukse tihendisse jaanud
mustus ning veejaagid.

Korvaliste esemete eemaldamine

@

Vaadake, et taskud oleksid tihjad ja koik
lahtised detailid oleks enne tsukli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage kdik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda
uksetihendi vahele, filtrisse ja trumlisse.
Vajadusel p66rduge volitatud
hoolduskeskusse.

Tiihjenduspumba filtri puhastamine
Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga

hairekoodi EEQ kuvamisel.
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13.3 Programmid

Programmid

Pesu kogus Toote kirjeldus

Puuvillast ja tehiskiust esemed. See programm tagab hea pesutulemuse Iihi-
kese ajaga.

MixLoad 69min 5kg Programmi standardkestus on valja toé6tatud 5 kg pesukogusele. Kui pesete
vaiksemat vdi suuremat pesukogust, liheneb véi pikeneb pesuaeg auto-
maatselt, tagades taiusliku tulemuse.

1) 9k Madalenergiatsiikkel puuvillasele kangale. Alandab temperatuuri ja pikendab

Eco 40-60 9 aega, et tagada parimad pesutulemused.

9kg Valged ja varvilised puuvillased kangad. Ideaalne tavaliste ja tugevate plekki-
Cottons de jaoks.
i 3 kg Siinteetilised voi segakangast esemed..
Synthetics
i 2 kg Ornad kangad nagu akriiil, viskoos, poliiester.
Delicates
W ‘I“ 1,5 kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja 6rnad kangad.
oo
3kg Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt maardunud voi kantud vaid
20min 3Kg Uks kord.
1 kg Puuvillased ja siinteetilised esemed, mis vajavad kortsude eemaldamist.

Steam

& 2

X 2kg ) Kaasaegsed vélispordiriided.

Outdoor 1 kg3)

{‘9({0} 9k Valged puuvillased esemed. See programm eemaldab Ule 99,99% bakteri-

Hygiene g test ja viirustest. 4) See tagab ka allergeenide koguse pdhjaliku véhenemise.

9k Kadik materjalid, valja arvatud villased ja véga 6rnad kangad. Programm lopu-

Rinse 9 tamiseks ja tsentrifuugimiseks.

9k Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli veest tlihjendamiseks. Kdik materjalid, valja
Spin/Drain 9 arvatud villased ja érnad kangad.
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Programmid  Pesu kogus Toote kirjeldus

Kui tdidate pesumasina iga programmi jaoks ette nahtud maksimaalse pesukogusega, aitab see vdhenda-
da vee- ja energiakulu.

1) Vastavalt Euroopa Komisjoni méarusele EL 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline pesema tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama tsiikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatdhusamad (ildiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Pesuprogramm.
Pesuprogramm ja vetthiilgavust lisav tsiikkel.

4) Katsetatud Staphylococcus aureus’e, Enterococcus faecium’i, Candida albicans’i, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 bakteriofaagi suhtes valitestis, mille viis 2021. aastal l1abi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne nr
202120117).

Sobiv pesuaine pesuprogrammidele

Programm Universaalne Vedel pesu- Vedel pesuai- Ornad villa- Spetsiaalne
pesupulber!) ~ aine ne varvilistele sed
MixLoad 69min -- A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . . . - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - . .
Wool @ @ - - - 4 4
20min 3Kg - 4 . - -
Outdoor g’\ - - - 4 4
Hygiene LAGw 4 : - - 4
1) Temperatuuril Gile 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.
-- = mittesoovitatav 4 = soovitatav pleegitusainet sisaldavat pulbrit ja
. e desinfitseerivaid,
13.4 Pesuaine tulp ja kogus. - vedelad pesuained (ka pesuaine

Uksikannused), soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C)
koigi kangatuupide voi spetsiaalselt
_ Villaste esemete jaoks.
* Arge segage erinevat tuupi pesuaineid.
« Kasutage vahem pesuainet, kui:
— pesete vaiksemaid pesukoguseid,
— pesu on vahesel maaral maardunud,

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja muid lisandeid.
Kodigepealt jargige neid Uldisi reegleid:

— pulberpesuained (ka tabletid ja
pesuaine Uksikannused) igat tllpi
kangale, vélja arvatud 6rnad kangad.
Valge pesu puhul tuleks eelistada
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— pesemise kaigus tekib liiga palju e pesu jaab rasvaseks,

vahtu.

» Pesuainetablettide voi pesuainekapslite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse, ja

jargige tootja soovitusi.

Liiga vaike kogus pesuainet voib

pohjustada:

» ebarahuldavaid pesutulemusi,
* pesu vdib muutuda hallikaks,

« seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib
pohjustada:

« liigset vahtu,

* halvemaid pesutulemusi,

* ebapiisavat loputamist,

« suuremat koormust keskkonnale.

14. HAIREKOODID JA VOIMALIKUD TORKED

Seade ei kaivitu voi peatub té6tamise kaigus. Pludke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mistahes kontrollimise Iabiviimist.

Probleem Voimalik lahendus

E o .
(I N]

Seade ei téitu korralikult vee- °
ga.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke ihen-
dust kohaliku vee-ettevéttega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega kdverusi.
Veenduge, et vee sisselaskevooliku Ghendus on néuetekohane.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole ummistunud.

Ech '

Seade ei tlihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolikul pole vaandeid ega kdverusi.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter.
Veenduge, et tlihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.

Kui valite programmi ilma tihjendusfaasita, siis valige tiihjendusprogramm.
Kui valite valiku, mille I6pus jaab vesi paaki, siis valige tihjendusprogramm.

m .
EHD

Seadme uks on lahti voi ei

ole korralikult suletud.

Veenduge, et uks on korralikult suletud.

== :

Sisemine tdrge. Elektroonilis-

Programm ei I6ppenud digesti voi peatati seadme t80 liiga vara. Lilitage sea-
de uuesti vélja ja sisse.

te osade ja seadme vahel » Kui veakood kuvatakse uuesti, pddrduge volitatud hoolduskeskusse.
puudub Uhendus.
E H G «  Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

Elektrivarustus on kéikuv.

EFD :

Uleujutusvastane seade on
sees.

Sulgege veekraan ja eemaldage seade vooluvdrgust. P66rduge volitatud tee-
ninduskeskusse.
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Kui probleem pisib, p66rduge volitatud teeninduskeskusse. Teeninduskeskuse jaoks vajalikud andmed leiate

andmesildilt

*Mdned hairekoodid ei pruugi ilmuda. Vdidakse muuta iima ette teatamata.

15. JAATMEKAITLUS

Simboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga X tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties
musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
nodro$inam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

vietné aeg.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un bro$iras, traucéjumu novérsanas, servisa un
@ remonta informaciju vietné aeg.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus un
originalas rezerves dalas vietné aeg.com/shop

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
1. DRO$TBAS INFORMACIJA. ..ottt 36
2. DROSIBAS NORADIJUMI. ...ttt ieeeeeseseseeee e sesenenena 38
3. PRODUKTA APRAKSTS ... 41
4. TEHNISKA INFORMACIJA ... 42
5. UZSTADISANA ...ttt eeenaen 42
6. VADIBAS PANELIS ..ottt esesesenes e ese s 46
7. CENTRALA POGAS UN TAUSTINI ..ottt 48
8. PROGRAMMAS ... 50
9. IESTATIJUMI ........ SO 55
10. IKDIENAS LIETOSANA .......ciiiiiiii s 56
11. APKOPE UN TIRISANA ...ttt 60
12, PATERINA DATI ..o 65
13. TSA PAMAGCIBA ........oiiiiiiieeietete et 66
14. BRIDINAJUMA KODI UN IESPEJAMAS KLUMES..........cccooicunicinicinnann. 70
15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU........cceueuimrenirinieieieieinenieneneeeennns 7

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

[Li Pirms Sis ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi
izlasiet pievienotos noradijumus.

Razotajs neatbild par savainojumiem un bojajumiem, kas
radusSies ierices nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas
rezultata. Vienmeér glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izmantot nakotneé.
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1.1 Bérnu un ipasi jutigu personu drosiba

v

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilveki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar loti plasu
un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesashiegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

Glabajiet mazgasanas ldzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet berniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvertas
ierices durvis.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

St ierice ir paredzéta velas mazgasanai majas apstak|os,
tikai tadai velai, kuru ir atlauts mazgat velas masina.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Nemainiet Si produkta specifikaciju.

lerices maksimala velas ietilpiba ir 9 kg. Neparsniedziet
ierices maksimalo velas ietilpibu (skatiet nodalu
“Programmu tabula”).

LATVIESU 37



« Udens spiedienam Gdens iepltdes punkta no savienojuma
ir jabut no 0,5 bar(0,05 MPa) lidz 10 bar (1,0 MPa).
* Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai

citu gridas segumu.

* lerice japievieno udens padevei, izmantojot komplektacija
ieklautos jaunos Slatenu caurulu komplektus vai citus
pilnvarota servisa centra piegadatus jaunus Slutenu

komplektus.

» Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

» Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

» Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.
* lerices tinsanai neizmantojiet augstspiediena tdens struklas

un/vai tvaiku.

« Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai metala

priekSmetus.

» Ja velas zavétjjs tiek novietots virs velas mazgajamas
masinas, parliecinieties, ka izmantojat atbilstigu
uzstadiSanas komplektu, kuru apstiprinajis(-usi) AEG (skat.
detalizétu informaciju sadala “Piederumi — uzstadiSanas

komplekts”).

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

®

UzstadiSanai jaatbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem.

Nonemiet visu iepakojumu un
parvadasanas skrives, ieskaitot gumijas
ieliktni ar plastmasas starpliku.
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Glabajiet transportéSanai paredzéetas
skrives drosa vieta. Ja ierice velak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
nofiksétu tilpni, lai novérstu iek$éjus
ierices bojajumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiS8anas norades.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.



Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatira ir zemaka par 0 °C un kur ta
ir paklauta nokrisnu iedarbibai.

Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabat lidzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.

Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
l0kas.

Neslakstiet ideni uz ierici un nepaklaujiet
to parmérigam mitrumam.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices durvis
nevar atvert idz galam.

Nelieciet zem ierices slégtu trauku Udens
savaks$anai iespéjamas nopludes
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru, lai parliecinatos, kadus
piederumus var lietot.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

UZMANIBU: ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomainit, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Neaiztieciet stravas kabeli vai
kontaktspraudni ar slapjam rokam.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmeér velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 Udens piesléegums

lepludes udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.

Nebojajiet udens Slutenes.

Pirms pievieno$anas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (Udens skaititaji
u.c.), laujiet tdenim tecet, lidz tas klast firs
un dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
noplides ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja tdens ievada lokanais
savienojums ir parak isa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu jaunu iepludes
Sl|uteni.

lespéjams, ka izsainoSanas laika
noveérosiet udens izpliSanu no aizpludes
caurules. Tas ir ripnica veiktas ierices
parbaudes ar tdeni dél.

Udens novadi$anas $|Gteni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru par otru idens
novadi$anas $|Uteni un tas pagarinajumu.
Parbaudiet, vai pec uzstadiSanas var brivi
pieklut dens kranam.

2.4 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

levérojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekSmetus.

Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smérvielam vai citam
taukainam vielam. Tas var sabojat ierices
gumijas dalas. Pirms $adu izstradajumu
ievietoSanas ierice, tie ieprieks jamazga ar
rokam.
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Neizmantojiet velas smarzas, lai izvairitos
no ierices plastmasas un gumijas dalu
sabojasanas riska.

Programmas darbibas laika
nepieskarieties stikla durvim. Stikls var
sakarst.

Parliecinieties, ka no velas ir iznemti visi
metala priekSmeti.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veiku$as neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét spéeku.

Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz 10 gadus pec modela
razoSanas partrauk$anas: motors un
motora kontakti, transmisija starp motoru
un velas tilpni, sukni, amortizatori un
atsperes, velas tilpne, velas tilpnes
zvaigzne un tas lodiSu gultni, silditaji un
sildelementi, ieskaitot siltumsuknus,
caurulvadi un to aprikojums, ieskaitot
Slltenes, varstus, filtrus un ddens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmatira un
aparatprogrammatura, ieskaitot
programmaturas atiestatiSanu, durvis,
durvju enges un blives, citas blives, durvju
slédzenu mehanismi, plastmasas
piederumi, pieméram, mazgasanas
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lidzekla dozatori. Jusu valsti var tikt
piemérots ilgaks laiks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit masu timekla
vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.
Informacija par $aja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavetaja tilpné un tur sevi ieslégt.
Utilizejiet ierici saskana ar WEEE Direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.




3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 lerices parskats

iy

=)

§/

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

Ldkas rokturis

Datu plaksnite

Udens izsiiknésanas siknis
Kajinas ierices limenoSanai

Ao NS

B Izslknésanas lokanais savienojums
El Udens ieplades $latenes savienojums
Elektrofikla kabelis

lerices transportéSanai paredzétas
skrives

Slitenes balsts

- 0] Mod. x0000000¢
s‘f} D ﬂ Prod.No. [910000000 J00]
[E5 R [ 000V - 00tz 0000 W = o

[ Ser-No. 00000000

A BCD E

moow»

Razotaja plaksnité noradits:

QR kods

Modela nosaukums
Produkta numurs
Elektriskie raksturlielumi
Sérijas numurs

Skengjiet ierices QR kodu, lai registrétu savu produktu un maksimali izmantotu visas ta iespéjas.

. D:] Pieklstiet ierices informacijai, dokumentacijai un rakstiem par to, ka izmantot labakas funkcijas (lieto-
taja rokasgramata pieejama ari vietné aeg.com/manuals )

. ;9 Sanemiet lietoSanas padomus, problému novér§anu, apkopes un remonta informaciju (pieejami art

vietné aeg.com/support )

. lﬂ legadajieties papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus un originalas rezerves dalas savai

iericei (pieejams ari vietné aeg.com/shop )
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4. TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri Platums/augstums/kopéjais dzilums 59,6 cm /84,7 cm /60,2 cm
Pieslégums elektrotiklam Spriegums 230V
Kopéja jauda 1900 W
DroSinatajs 10A
Frekvence 50 Hz
Aizsargapvalka nodroSinatais aizsardzibas limenis pret cieto dalinu un mitruma  IPX4
iedarbibu, iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém nav aizsardzibas pret
mitrumu
Udens pievada spiediens Minimalais 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalais 10 bar (1,0 MPa)

Udens padeve 1)

Aukstais tdens

Maksimalais velas daudzums

Cotton (Kokvilna)

9 kg

1) Pievienojiet tdens iepludes $|uteni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

5. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 IzsainoSana

1. Atveriet durvis. Iznemiet visu no velas
tilpnes.

Nonemiet aizsardzibu no apak$as.

Nenovietojiet velas masinu ar

priekSpusi uz leju.

/N\ UZMANIBU!

lerices komplektacija ieklautie
piederumi var atSkirties atkariba no
modela.

2. Novietojiet iesainojuma elementu uz
gridas aiz ierices un uzmanigi apgaziet
ierici ar aizmuguréjo dalu uz leju.
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3.

Novietojiet ierici atpakal stavus.
Atvienojiet baroSanas kabeli un izpludes
$|ateni no $lUtenes turétajiem.




/\ BRIDINAJUMS!

lespéjams, ka novérosiet tdens
izpliSanu no izpludes Slutenes. Tas ir
tadel, ka mazgajama masina ir
parbaudita rupnica.

4. |zskrivéjiet tris transportéSanai
paredzéetas skrives un izvelciet
plastmasas starplikas.

lesakam saglabat iesainojuma
materialus un transportésanai
paredzetas skriives gadijumam, ja
ierice bus japarvada.
5. levietojiet atverés plastmasas vacinus,
kas atrodami lietotaja rokasgramatas
maisina.

5.2 UzstadiSanas informacija
NovietoSana un limenosana

Noreguléjiet ierici pienacigi, lai novérstu
vibraciju, troksni un tas kustéSanos darbibas
laika.

1. Uzstadiet ierici uz lidzenas, stingras
pamatnes gridas. lericei jabut nolimenotai
un stabilai. Parliecinieties, ka ierice
nepieskaras sienai vai citiem
priekSmetiem un ka zem tas cirkulé gaiss.

2. Atskravejiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas, lai regulétu ierices
imenojumu. Visam ierices kajinam stingri
jabalstas uz gridas.

/\ BRIDINAJUMS!

lerices Imenosanas nolika nenovietojiet
zem tas kajinam kartona, koka vai
tamlidzigus materialus.

levada lokanais savienojums

/N\ UZMANIBU!

Parliecinieties, ka lokanais savienojums
nav bojats un savienojuma vietas nav
nopluzu. Neizmantojiet lokana
savienojuma pagarinajumu, ja idens
ievada lokanais savienojums ir parak 1sa.
Sazinieties ar servisa centru, lai sanemtu
informaciju par iepludes $|utenes

nomainu.

1. Ja nepiecieSams, pievienojiet udens
ievada lokano savienojumu ierices
aizmuguré. Parasti to uzstada jau
rdpnica.

2. Novietojiet to pa labi vai pa kreisi atkariba
no udens krana atrasanas vietas.
Parliecinieties, ka tdens ievada lokanais
savienojums neatrastos vertikala stavokIi.

3. Ja nepiecieSams, atskruvéjiet
gredzenveida uzgriezni, lai novietotu to
pareiza pozicija.

4. Pievienojiet Udens iepludes Sluteni auksta
udens kranam ar 3/4 collu vitni.

5. Daziem modeliem var but iepludes
S|Utenes ar Udens apturéSanas varstu.
Tas novers jebkadas udens noplides

LATVIESU 43




Slutené nolietojuma dé|. Sektors lodzina
norada uz $o problému A. Ja tas notiek,
aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru saistiba ar
informaciju par to, ka nomainit $|tteni.

®
Y
5@

/\ BRIDINAJUMS!

lepludes udens temperatira nedrikst
parsniegt 25 °C.

Udens izsiiknés$ana

Udens novadi$anas $|Gtenei jaatrodas vismaz
60 cm augstuma, bet ne augstak par 100 cm.

®

Udens novadisanas $lateni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai iegadatos
otru idens novadiSanas S|uteni un tas

pagarinajumu.

Parliecinieties, ka tdens novadiSanas $|utene
veido cilpu, lai nelautu nefirumiem no ierices
nok|at izlietné.
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Pievienojiet udens novadiSanas Sluteni
sifonam un nostipriniet to ar skavu.
Parliecinieties, ka tdens novadiSanas $|itene
veido cilpu, lai nelautu netirumiem no ierices
nok|ut izlietné.

levietojiet Sluteni tiesSi istabas siena
iebuvéetaja novadcaurulé, piestiprinot to ar
skavu.

Izlietnes sifonam bez plastmasas S|itenes
vadiklas — uzbidiet Gdens novadiSanas
S|uteni uz sifona pieslégvietas un nostipriniet
to ar skavu.

Novadcaurules $luteni var salocit U forma un
apliekt ap plastmasas vadotni. Izlietnes mala
— piestipriniet vadiklu Gdens kranam vai
sienai.

@

Parliecinieties, ka, iericei izsukné&jot
udeni, plastmasas vadikla nekustas un
Udens novadisanas $|utenes gals nav
iemérkts tdent. Sada veida iericé var
ieplUst atpakal netirs Udens. legadajieties
papildpiederumus no pilnvarota
piegadataja.

Pie stavvada ar ventilacijas atveri — ievietojiet
nopliides $|uteni pasa novadcaurulé.

@

Udens novadisanas $|Gtenes gals
vienmér janodroS$ina ar atbilstoSu
ventilaciju, t.i., novadcaurules iek§€jam
diametram (min. 38 mm — min.

1,5" collas) jabut lielakam neka tdens
nopludes $lutenes aréjam diametram.




Udens novadi$anas $lGteni iesp&jams pievienot dazados veidos:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Informacija var mainities bez iepriek§éja pazinojuma.

5.3 Elektrotikla savienojums

lerices uzstadiSanas beigas jus varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenergijas parametri ir
noraditi datu plaksnité un sadala “Tehniskie
dati”. Parbaudiet, vai tie ir saderigi ar
elektrotikla parametriem.

Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir piemeérots
ierices maksimalajai jaudai, nemot véra ari
visas citas ierices, kuras var tikt izmantotas.

Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim ir jabat viegli
shiedzamam péc ierices uzstadiSanas.

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa centru.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem un traumam, kas rodas minéto
droSibas pasakumu neievérosanas dél.
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6. VADIBAS PANELIS
6.1 Vadibas panela apraksts

leslegt/izslégt Spiedpoga ®
Programmu parslégs

Displejs

PabeigSana skarienpoga @
Sakt/Pauze skarienpoga D”

6 Papildu tvaiks skarienpoga (\W
Papildu skalo$ana skarienpoga Iil

0 N B B A3

8] Laika taupiSana skarienpoga <

El Traipu tirisana/Priek§mazgasana
skarienpoga WL un Bérnu drosibas
funkcijas iespéja 535

Velas izgrieSana skarienpoga @

Temperatura skarienpoga R

6.2 Displejs
—0 = © W T )_(-)_( |
T prosense |__ (=) ]|
@l @ kg MAX
- - —— - &
0 oo <8
0 000200 LGP
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Durvju bloké$anas indikators. =EE Maksimala velas daudzuma indikators.

Veértiba tiek attélota tris sekunzu garuma

=| ¢

péc programmas atlasiSanas, parmainus

Mazgasanas fazes indikators. Tas mirgo e
ar cikla ilgumu.

priekSmazgasanas un mazgasanas fazes
laika.

MAX Maksimala velas daudzuma indikators.

Tas mirkskina ja velas daudzums pars-
niedz noradito maksimalo daudzumu.

i

SkaloSanas fazes indikators. Mirgo skalo-
Sanas fazes laika.

Indikators atgadina par tiriSanas cikla ne-
piecieSamibu.

[

Velas izgrieSanas un Gdens izsiknéSanas
fazes indikators. Tas mirgo velas izgrieSa-
nas un Udens izsuknésanas fazes laika.

©

Bérnu droSibas slédza indikators.

0

Tvaika fazes indikators.

E}

° Temperaturas zona:

= Temperaturas indikators

Pretburzi$anas fazes indikators.
retburzi$anas fazes indikators Auksta Odens indikators

@ |

ledegas lapas ikona, noradot, ka izvéléetie :E BE Velas izgrie$anas apgabals:
cikli un iespéjas ir ar zemu energijas patée- Velas izgrieSanas atruma indikators
rina profilu. = = = Indikators Bez izgrieSanas. Velas izgrieSa-

. — - nas faze ir deaktivizéta.
Velas ievietoSanas indikators: iedegas,

kad programma uzsak darboties un lieto-
tajs joprojam var pauzeét ierici un pievienot
papildu velu.

)

&

Tpasi klusa darbibas reZima indikators.

Aizturétas skalo$anas indikators.

ProSense ProSense indikators. Ikona iedegas dis-
=== pleja, ja programma to atbalsta.

PriekSmazgasanas indikators.

@ Indikators Pabeig$ana

= =

Traipu firiSanas indikators.

0T Digitalais indikators var radit $adus para-
A metrus:

*  Programmas ilgums (piem., E"‘-EE)

®

Attélotais laiks, kad pro-
gramma ir iestatita, var ne-
atbilst faktiskajam ilgumam
un tas var mainities péc fa-
zes ProSense.
* Maksimalais velas daudzums.

* Pabeigsanas laiks (piem., HE' vai
chy.
i
- Cikla beigas (LJ).

+ Bridinajuma kods (piem., EL:'L-I')

* Noradijums par kop€jo ierices darba
stundu skaitu. Detalizétaku informacija
ir pieejama sadalas “Darba laika skaiti-
tajs” punkta “lestatijumi”.
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7. CENTRALA POGAS UN TAUSTINI

7.1 leslégtlizsiagt O

Piespiezot So taustinu dazas sekundes, jus
varat aktivizét vai deaktivizét ierici. Ta ka
gaidstaves funkcija automatiski izslégs ierici,
lai samazinatu elektroenergijas patérinu
atseviSkos gadijumos, jums, iesp€jams,
vajadzes atkal ieslégt ierici

®

Nokluséjuma atlasita programma,
ieslédzot ierici, vienmeér ir Eco 40-60
programma, ari péc aktivizéSanas péc
gaidiSanas rezima.

7.2 levads

®

lespéjas/funkcijas nevar izvéléties ar
visam mazgasanas programmam.
Parbaudiet iesp&ju/funkciju un
mazgasanas programmu saderibu,
aplikojot "Programmu tabulu”. lespéja/
funkcija var izslégt citu, Saja gadijuma
ierice nelaus jums iestafit
nesavienojamas iespé€jas/funkcijas kopa.
Parliecinieties, ka ekrans un
skarienjufigie taustini vienmer ir firi un
sausi.

7.3 Sakt/Pauze Dl

Pieskarieties taustinam Sékt/Pauze[>||, lai
iedarbinatu, nopauzétu ierici vai partrauktu
ieslegto programmu.

7.4 Programmu parslégs

Grozot programmu kontrolslédzi, ir iesp&jams
atlasit veélamo programmu.

7.5 Pabeigsana &

lestatiet So iesp€ju ka pédejo péc
programmas un citu iesp€ju atlases —

pretéja gadijuma to var atcelt, mainot
iestatijumus.
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ST iespéja lauj izvéléties laiku, kura
programmai beigt darbibu. Programmas
beigu laiku var atlikt par 1 stunda,
pieskaroties pogai. Maksimalais atlikSanas
laiks ir 24 stundas.

Displejs rada parasto programmas ilgumu un
iestatito programmas beigu laiku stundas.
Minimalais atlasamais laiks ir nakama vesela
stunda virs programmas maksimala ilguma;
pieméram, ja cikls ilgst 3:15 stundas,
minimalais atlasamais laiks ir 4 stundas.

7.6 Papildu tvaiks "

Papildu tvaiks iesp€ja pievieno tvaika fazi,
péc kuras mazgasanas programmas beigas
seko Tsa pretburziSanas faze. Si tvaika faze
samazina auduma burziSanos un atvieglo
gludina$anu. Optimalam rezultatam
maksimala velas ielade ar So iespéju ir 2 kg
(aptuveni 8-10 krekli), jo tvaiks labak
iedarbojas lielaka plafiba. Kad ir iestatita
iespéja Papildu tvaiks, displeja redzams
maksimalais velas daudzums 2 kg un attiecigi
tiek pielagots programmas laiks. Tvaika fazes

laika mirgo attiecigais indikators (ﬁ)
Kad programma beidzas, displeja redzama

nulle 0 indikators (‘\’Ib paliek iedegts. Tad
sakas pretburziSanas faze, mirgo indikators

TJ'T un iedegas Sékt/PauzeD”. Velas tilpne
veic saudzigas kustibas apméram

30 minutes, lai saglabatu tvaika
priekSrocibas.

Lai partrauktu kroku izlidzinaSanas fazi, varat

veikt turpmako.

» Nospiediet pogu Ieslégt/izslégt@ dazu
sekunzu garuma, lai ieslégtu/izslegtu
ierici.

* Programmu parsléga iestatiSana cita
pozicija.

@

-Siiespéja var ietekmét programmas
darbibas ilgumu.

-Lai iegutu vislabakos rezultatus,
ieteicams izmantot nelielu velas
daudzumu.




7.7 Papildu skaloSana 1

STiespéja |auj pievienot papildu skaloanu.
leteicams lietot cilvékiem, kuriem ir alergija
pret mazgasanas lidzekliem, vai vietas ar
mikstu Udeni. Pogas indikators iedegsies, kad
tas bls ieslégts.

®

ST iespéja nav pieejama temperatiirai,

kas zemaka par 40 °C.

®

ST iespéja palielina programmas ilgumu.

7.8 Laika taupisana &

ST iespéja samazina programmas ilgumu.

» Javela ir vidéji vai nedaudz netira,
ieteicams saisinat mazgasanas

programmu. Pieskarieties Sai pogai vienu
reizi, lai samazinatu ilgumu.

®

Delicates programmu var saisinat tikai

vienu reizi

* Mazgajot mazaku velas daudzumu,
pieskarieties $im taustinam divas reizes,
lai iestatitu Tpasi atru programmu.

®

Temperaturu 95° nav iespéjams
izvéléties programma Cottons.

Ir ieslegta pogas diode, un displejs attelo
atlasitas programmas darbibas ilgumu.

®

So iespéju var ari izmantot, lai saisinatu
tvaika programmas ilgumu.

7.9 Traipu tiriSana/
Priek$mazgasana T |

Piespiediet So taustinu vairakkart, lai
aktivizétu vienu no divam iesp&jam.

Displeja iedegsies attiecigais indikators.

» Traipu tirsana W
Izvélieties So iespéju, lai programmai
pievienotu prettraipu fazi, lai apstradatu ar
traipu nonéméju loti netiru vai netiru velu.

lelejiet nodalijuma L traipu nonéméju.
Traipu nonémeéjs tiks pievienots
atbilstoSaja mazgasanas programmas
faze.

* PriekSmazgasana I
Izmantojiet So iespé€ju, lai aktivizétu
priek8mazgasanas fazi 30 °C temperatura
pirms mazgaSanas fazes.
So iespéju ieteicams izmantot |oti nefirai
velai, it ipasi, ja taja atrodamas smiltis,
putekli, dubli un citas cietas dalinas.

@

lesp€jas var pagarinat programmas
ilgumu.

@

Sis abas iespéjas nevar iestatit kopa.

7.10 Velas izgriedana ©

lestatot programmu, ierice automatiski izvélas
nokluséjuma izgrieSanas atrumu.

Pieskarieties Sim taustinam vairakkart, lai:
* Mainit velas izgrieSanas atrumu.

@

Displeja redzami tikai izgrieSanas
atrumi, kas darbojas ar iestatito
programmu.

« Aktivizejiet skaloSanas pauzes iespeju.
Péedejas skaloSanas laika idens no velas
masinas netiks izstknéts, lai pasargatu
velu no krokoSanas. Mazgasanas
programmas beigas velas tilpné paliek
udens un péedéja velas izgrieSanas faze
netiek veikta.

Displejs rada indikatoru =

Velas tilpne regulari griezas, lai
samazinatu burziSanos.

Durvis ir blokétas. Velas tilpne regulari
griezas, lai samazinatu burziSanos. Lai
atblokétu durvis, Jums ir jaizsukné no
tilpnes tdens..

Pieskarieties Sakt/Pauze pogai Dl ierice
veic velas izgrieSanas fazi un izstkné
udeni.

» Aktivizéjiet pasi kluso iespéju.
Visas velas izgrieSanas fazes (izgrieSana
starplaika un pasas beigas) tiek atceltas,
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un programmas beigas velas tilpné paliek @

Udens. Tas palidz samazinat burzisanos.

Ta ka programma ir loti klusa, ta ir lerice automatiski izskné Gdeni péc
piemérota nakfl, kad pieejami letaki aptuveni 18 stundam.

energijas tarifi. Dazas programmas
skaloSana tiks veikta, izmantojot lielaku
udens daudzumu

Displejs rada indikatoru 3
Durvis ir blokétas. Velas tilpne regulari

7.11 Temperatira §

Kad izvélaties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka noklus€juma

griezas, lai samazinatu burzianos. Lai temperataru.
atblokétu durvis, Jums ir jaizsukné no Nospiediet So taustinu vairakkart, lidz vélama
tilpnes tudens.. temperatura paradas displeja.

Pieskarieties taustinam Sékt/PauzeD” :
ierice veic tikai dens izsuknésanas fazi.

Kad displeja redzami indikatori = = un *
ierice nesilda udeni.

8. PROGRAMMAS

8.1 Programmu tabula

Mazgasanas programmas

Programma

Programmas apraksts

MixLoad 69min

Kokvilnas un jaukti sintétikas audumi. Labi piemérota ikdienas velas mazgasanaiisa laika, la-
bakai apgérba saudzésanai un labiem fifiSanas rezultatiem jau pie 30 °C.

Eco 40-60 Zema elektroenergijas patérina cikls kokvilnas izstradajumiem. Samazina temperatiru un pa-
garina darbibas laiku labu mazgasanas rezultatu iegasanai.

Cottons Balti un krasaini kokvilnas izstradajumi. Ideali piemérots vidéji netirai un |oti netirai velai.

Synthetics Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji nefiri.

Delicates Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze un jaukta veida audumi, kam nepiecieS$ama saudzi-

gaka mazgasana. Vidéji netiri.

Wool @ @

Apgérbi ar kop§anas simbolu "mazgat ar roké\m”1 ).

Viegli nefiri vai vienreiz valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

20min 3Kg
@) ﬁf Kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumi. Ipass tvaika cikls bez mazgasanas, kuru
Steam var izmantot, lai sagatavotu izzavétu velu gludinaSanai vai atsvaidzinatu vienreiz valkatu veju.

ST programma novérs velas burziSanos un smakas, ka ari atslabina Skiedras. Nelietojiet maz-
gasanas lidzek|us.

Kad ierice pabeigusi darbibu, atri iznemiet velu no tilpnes.z) NepiecieSamibas gadijuma izfiriet
traipus, attiecigajas apgérba vietas izmantojot traipu firitaju. Tvaika programma neveic higiéni-
skas kops$anas ciklu. Neizmantojiet tvaika programmu $adiem apgérba veidiem:

« apgeérbi, kas nav pieméroti zavésanai velas zavétaja;

* apgeérbi, kuru kopsanas etiketé ir noradits “Tikai kimiska tirisana”.
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Programma

Programmas apraksts

Outdoor 9‘2

@

Nelietojiet auduma mikstinataju un ripé€jieties par to, lai mazgasanas lidz-
ekla dozatora nebutu velas mikstinataja atlieku.

Ara apgérbs, tehniskais, sporta apgérbs, idensnecaurlaidigas un gaisu caurlaidigas jakas, véj-
jakas ar iznemamu vilnas vai iek$€jo silto oderi. leteicamais tilpné ievietojamais velas daudz-
ums ir 2 kg.

So programmu var arf lietot Gidensnecaurlaidibas atjauno$anai. Ta ir ipasi paredzéta agérbu ar
hidrofobu parklajumu apstradei. Lai veiktu $o Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas ciklu, rikojie-
ties sadi:

« lepildiet nodalijuma mazgasanas lidzekli |l|

« lepildiet ipasu Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas lidzekli velas mikstinataja dozatora %
* Samaziniet tilpné ievietoto velas daudzumu lidz 1 kg.

@

Lai vél vairak uzlabotu ddensnecaurlaidibas atjauno$anas darbibu, zave-
jiet velu zavétaja, iestatot zavéSanas programmu Outdoor (ja ta ir pieeja-
ma un ja apgérba kopsanas etiketé ir noradits, ka to drikst zavéet zavétaja).

Hygiene

LGP

Balta kokvilnas vela. ST augstas efektivitdtes mazgasanas programma, kas apvienota ar tvai-

kiem, likvidé vairak neka 99,99 % baktériju un virusu3) mazgasanas laika uzturot temperataru
virs 60 °C; tvaika faze nodrosina papildu iedarbibu uz Skiedram; uzlabota skaloSanas faze no-
drosina pienacigu velas mazgajama lidzekla un mikroorganismu likvidé$anu. St programma no-
dro$ina ari ziedputek$nu/alergénu pienacigu likvidésanu.

Rinse

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Programma velas skalo$anai un iz-
grieSanai. Nokluséjuma velas izgrieSanas atrums ir kokvilnas izstradajumu programmam pare-
dzetais atrums. Samaziniet velas izgrieSanas atrumu atbilstosi velas veidam. NepiecieSamibas
gadijuma iestatiet iespéju Papildu skalo$ana , lai palielinatu skaloSanas reizu skaitu. Atlasot ze-
mu velas izgrieSanas atrumu, ierice veic saudzigu skalo$anu un Tslaicigu izgrieSanu.

Spin/Drain

Velas izgrie$ana un Gdens izsiknéSana no velas tilpnes. Visi audumi, iznemot vilnas un smal-
kos audumus.

1) i cikia laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodro$inatu saudzigu mazgasanu. Var $kist, ka velas tilpne negrie-
Zas vai negriezas pietiekami, bet tas ir normali $ai programmai.

2) Lestatot tvaika programmu izzavétai velai, cikla beigas vela var bat mitra. Zavajiet drébes 10 mindtes izkarinatas
uz velas auklas. St programma nelikvidé 1pasi intensivus, nepatikamus aromatus.

3) . Parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugvei-

da sénitéem (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaude, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117),
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Programmas temperatiira, maksimalais velas izgrieSanas atrums un maksimalais velas
daudzums

Programma Nokluséjuma tempe- Atsauces velas izgrie- Maksimalais velas
ratira Sanas atrums daudzums
Temperaturas diapa- Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
30°C 1400 apgr./min
MixLoad 69min 60°C — 30°C 1400 apgr./min — 5 kg
400 apgr./min
1400 apgr./min
Eco 40-60 1) -2) 1400 apgr./min — 9 kg
400 apgr./min
40°C 1400 apgr./min
Cottons o _ 1400 apgr./min — 9 kg
95 °C —auksts 400 apgr./min
30°C 1200 apgr./min
Synthetics o _ 1200 apgr./min — 3kg
60 °C — auksts 400 apgr./min
30 °C 800 apgr./min
Delicates 40 °C — auksts 1200 apgr./min — 2 kg
400 apgr./min
o 1200 apgr./min
% 40°C }
Wool @ @ 40 °C — auksts 1200 apgr./min — 1,5 kg
400 apgr./min
30°C 1200 apgr./min
20min 3Kg 40 °C — 30 °C 1400 apgr./min — 3 kg
400 apgr./min
Steam P 523 - - 1kg
Outdoor &2 30°C 1509 2bar/min 2 kg3)
40 °C - auksts pgr./min = 4)
400 apgr./min 1 kg
’ Ieth) 1400 apgr./min
Hygiene EDJ w 60°C 1400 apgr./min — 9kg
400 apgr./min
1400 apgr./min
Rinse - 1400 apgr./min — 9 kg

400 apgr./min

52 LATVIESU



Programma Nokluséjuma tempe- Atsauces velas izgrie- Maksimalais velas
ratiira Sanas atrums daudzums
Temperaturas diapa- Velas izgrieSanas atru-
zons ma diapazons
1400 apgr./min
Spin/Drain - 1400 apgr./min — 9 kg

400 apgr./min

1) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023 &1 programma 40 °C temperatira viena cikla lauj izmazgat
vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperatura.

®

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku

laiku.

2) Sis programmas temperatiira nav redzama displeja un tiek iestafita automatiski.

3) Mazgasanas programma.

4) Mazgasanas programma un Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

Programmu iespéju saderiba

S < ¢
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Velas izgrieSana
@ n n n n n n |} n n |} n
Bez izgrieSanas
ul)
Skalo$anas pauze
I:] n - |} |} | - || - ]
Loti klusa
n n L}
Traipu firisana 2)
@ |} |} -
Priek§mazgasana
LY T
Laika taupi$ana
(_]:_ |} |} n n
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xS § 5 3§ = « S ¢ & 5
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g 4 8§ £ g g2 £ £ 5 3 B &
£ = o B9 « &® ° 2> »
IESPEJAS =
Papildu skalo$ana
+ | | | | | | | [ | | |
Papildu tvaiks
+ u ] ] [ ]
G
Pabeig$ana
G\ n L} n n n L} L} n L} n L}
h
1) lestatot iespéju Bez velas izgrieSanas, ierice veic tikai idens izsuknésanu.
2) & iespéja nav pieejama temperatirai, kas zemaka par 40 °C.
Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas lidzekli
o Skidrais  SSidrals
Universals ve-  yniversa- nas Iigdzek- Smalkvela, _
Programma las mazgasa- |ais mazga- lis Krasai- vilnas iz- Ipass
nas pulveris1) Sanas lidz- g stradajumi
eklis :
miem
MixLoad 69min - 4 4 - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 4 4 - -
Delicates - - - 4 4
ool & £} - - - . .
20min 3Kg - 4 4 - -
Outdoor &2 - - - 4 4
Hygiene eIt 4 B - - B
1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.
-- = Nav ieteicams 4 = |eteicams 8.2 Steam programmas ar ¥

Programmas Steam var izmantot velas
burzijumu un smarzas samazinasani
(pieméram, kokvilnai, sintétikai, jauktiem
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materialiem, ieskaitot smalkus audumus), ja
ta ir tikai jaatsvaidzina, 1sa laika bez
mazgasanas.

Auduma Skiedras tiek relaksétas un péc tam
gludinasana ir vieglaka. Kad cikls ir pabeigts,
atri iznemiet velu no tilpnes.

Cikla ilgumu var samazinat lidz 15 minttém,
izmantojot iespéju Laika taupiSana .

NEIESTATIET $o reZimu turpmak minétajiem

velas veidiem.

« apgeérbi, kas nav pieméroti Zavésanai
velas zavetaja;

» apgérbi, kuru kopsanas etiketé ir noradits
“Tikai kimiska tirisana”.

®

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus!
Programmas Steam nenonem ipasi
stipras smarzas un neveic higiénas ciklu.
Péc apstrades ar tvaiku vela var bt
mikla. Izkariniet velu uz paris minatem.

Aromats (AEG Steam Fragrance)

AEG Steam Fragrance |auj atsvaidzinat pat
smalkvelu, izlidzinot burzijumus un pieskirot

8.3 Woolmark Premium Wool Care -Z

svaigumu ar maigu aromatu, kas ekskluzivi
izstradats AEG. Atsvaidzinot velu ar tvaiku,
nevis veicot pilnus mazgasanas ciklus,
apgérbs bis ilgak izskafigs un patikams.
Drosi varat izmantot aromatu ar programmam
Cashmere (Kasmirs) un Steam (Tvaiks), ja
tas ir pieejamas, smalkiem audumiem,
pieméram, kasmiram un vilnai. Apstradajot
mazaku velas daudzumu, samaziniet
aromata devu un cikla ilgumu: tikai

15 minutés jusu drébes atkal bus ka tikko
izmazgatas.

Uzmanigi izlasiet aromata komplektacija
ieklautas instrukcijas.

NEMEGINIET:

- Zavét velas Zzavétaja apgérbus, kas
apstradati ar smarzvielu. Ta izgaros;

¢ izmantot smarzvielu citiem mérkiem, kas
Seit nav noraditi;

* izmantot smarzvielu jauniem apgérbiem.
Jauns apgérbs var saturét apstrades
lidzek|u atliekas, kas nav saderigas ar
smarzvielu.

@

Aromats ir pieejams AEG timekla veikala
vai pie oficiala izplafitaja.

Is

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir parbaudijis §is masinas
vilnas mazgasanas programmu un atzinis to par piemérotu vil-
nu saturo$u apgérbu, kuriem uz etiketes noradits, ka tie "ja-
mazga ar rokam", mazgasanai ar nosacijumu, ka $ie izstrada-
jumi tiek mazgati saskana ar noradém uz apgérbu etiketém un
velas masinas razotaja noradijumiem.

M2103

9. IESTATIJUMI

9.1 levads

®

Nospiezot taustinu kombinaciju, nelieciet
pirkstus uz leju. Apak$éjo pogu sensori ir
jutigi un var traucét jusu izvélei.

9.2 Skanas signali

STierice ir aprikota ar dazadiem skanas
signaliem, kas darbojas, kad:

» leslédzot/izslédzot ierici (pasa Tsa
melodija).
« pieskaroties taustiniem (klikSka skana);
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» jus veicat nepareizu izveli (3 isi klikSki);

» programmas darbiba ir beigusies (secigas
skanas, kas dzirdamas aptuveni
divu mind$u garuma);

+ ierices darbiba raduSies traucejumi
(secigas skanas, kas dzirdamas aptuveni
piecu minis$u garuma).

» Kad ir konstatéts parmeérigs velas svars
fazeé ProSense (vienreiz atskanots dubults
skanas signals).

Lai ieslegtulizsleégtu So iespéju, turiet

nospiestu pogu S [idz atskan pikstiens vai
dubults pikstiens.

®

Ja izslédzat So funkciju, tas turpina
darboties, kad iericei ir darbibas
traucéjumi.

9.3 Bérnu drosibas funkcija

Ar S0 iespéju Js varat nelaut bérniem
spéléties ar vadibas paneli.

Lai ieslegtulizslegtu So iespé€ju, turiet

nospiestu taustinu W l_l.l, lidz E'iedegas/
nodziest displeja.

lerice paries uz Sis iespéjas izveli péc tam,
kad to izsledz.

Bérnu droSibas funkcija var nebit pieejama
dazas sekundes péc ierices ieslégSanas.
9.4 Rupnicas iestatijumu atgrieze

ST funkcija lauj atjaunot riipnicas noklus&juma
iestatijumus. Lai aktivizétu So iesp€ju, veiciet
turpmakas darbibas.

10. IKDIENAS LIETOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

10.1 lerices aktivizésSana

1. Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

2. Atveriet udens kranu.

3. Laiieslégtu ierici, dazu sekunzu garuma

turiet nospiestu taustinu leslagtiizslagtOD.
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1. lesléedziet ierici, nospiezot pogu leslegt/
izslégt@.

2. Paris sekundes turiet nospiestas pogas
W L un &

3. Displeja aptuveni 5 sekundes tiks radits

9.5 Darba stundu skaititajs

Pastav iespeja aplukot ierices kopéjo darba
stundu skaitu, sakot no pirmas ieslégSanas
reizes. Si vertiba skaita ciklu darbibas laiku
(neietver pauzes, atlikta starta laiku). Lai
aplikotu So raditaju, veiciet turpmakas
darbibas.

1. lesléedziet ierici, nospiezot pogu leslegt/
izslégt@.

2. Paris sekundes turiet nospiestas pogas
" un

3. Péc 3 sekundém displeja tiek paradits
kop€jais ierices darbibas stundu skaits,
pieméram, 1276 stundas, divas (2)
sekundes displeja tiek radits teksts Hr,
divas (2) sekundes — 12 (tUkstoSi un
simti) un 76 (desmiti un vieni).

4. Laiizietu no §a rezima, nospiediet
jebkuru pogu vai izslédziet ierici,

nospiezot pogu IesIégt/izsIégt(D.

@

Ja procedira nedarbojas (noildzes vai
nepareizas pogu kombinacijas dél),
izslédziet ierici un atkartojiet secibu no
sakuma.

Atskan 1ss skanas signals. lerice automatiski
piedava nokluséjuma programmu. ledegas
attiecigais indikators.

Displeja redzama nokluséjuma programma,
Eco 40-60, cikla ilgums, maksimalais velas
daudzums (dazas sekundes), noklus€juma
temperatira, nokluséjuma velas izgrieSanas
atrums un programmu veidojoso fazu
indikatori.



10.2 Velas ievieto8ana tilpné

» Atveriet ierices durvis.

* lzpuriniet drébes, pirms ievietojat tas
ierice.

* levietojiet velu tilpné pa vienam gabalam.

Parliecinieties, ka tilpné nav ievietots parak

daudz velas.

» Stingri aizveriet durvis.

Nodalijums mazgasanas fazei.

Nodalijums Skidrajiem papildiidzekliem
(velas mikstinatajam, cietei).

L]
®

Skidro velas kopsanas lidzeklu daudzuma
maksimalais limenis.

MAX

A58\ Aizbidnis pulverveida vai Skidrajam
\ = = )
mazgasanas lidzeklim.

@

Vienmeér ieverojiet noradijumus uz
mazgasana lidzekla iepakojuma, tacu
meés iesakam neparsniegt maksimalo
noradito limeni (MAX). Tacu Sis
daudzums garantés labakos
mazgasanas rezultatus.

/\ UZMANIBU!

- Aizveriet ierices durvis un
parliecinieties, ka starp tas blivi un
durvim nav iesprudusi vela. Sada
gadijuma pastav udens nopludes vai
velas bojajumu risks.

- Mazgajot stipri ellainus, taukainus
traipus vai izmantojot smarzvielas, var
sabojat ierices gumijas dalas.

@

Ja nepiecieSams, péc mazgasanas cikla
nofiriet mazgasanas lidzekla atlikumu no

mazgasanas lidzekla dozatora.

10.3 Mazgasanas lidzekla un
piedevu uzpilde

Nodalijums priekSmazgasanas fazei,
mércéSanas programmai vai traipu tirisanas
lidzeklim.

L]

10.4 Parbaudiet mazgasanas
lidzekla vavina poziciju

1. Lidz galam izvelciet uz aru mazgasanas
lldzekla dozatoru.

2. Nospiediet sviru uz leju, lai iznemtu
dozatoru.
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3. Lailietotu pulverveida mazgasanas
lidzekli, pagrieziet aizbidni uz augsu.

4. Lai lietotu $kidro mazgasanas hdzekli,
pagrieziet aizbidni uz leju

X

®

Kad aizbidnis vérsts UZ LEJU:

+ Nelietojiet Zelejveida vai biezas
konsistences skidros mazgasanas
lidzek|us.

* Neuzpildiet vairak skidra
mazgasanas lidzekla, neka
noradits uz aizbidna.

* Neiestatiet prieckSmazgasanas
fazi.

* Neiestatiet atlikta starta funkciju.

5. lepildiet mazgasanas lidzekli un auduma
mikstinataju.
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6. Uzmanigi aizveriet mazgasSanas lidzekla
dozatoru.

Parliecinieties, ka, aizverot atvilktni, aizbidnis
nerada nosprostojumu.

10.5 Programmas fazu indikatori

Kad programma sak darboties, darbojosas
fazes indikators mirgo, un citi fazes indikatori
deg nepartraukti.

Piem., darbojas mazgasanas vai

priekSmazgasanas faze: .E = ©.

Kad faze beidzas, attiecigais indikators
parstaj mirgot un deg nepartraukti. Sak mirgot
nakamas fazes indikators.

s e 20
Piem., darbojas skalo$anas faze: .

Ja izvelaties iesp€ju Papildu tvaiks, iedegas
tvaika fazes indikators.

Darbojas tvaika faze: i "F.

Darbojas pretburziSanas faze: .

10.6 Papildu informacija par
ikdienas lietoSanu

Tilpné ievietota velas daudzuma
noteikSana ar ProSense

lerice nosaka ievietoto velas daudzumu pirmo
30 sekunzu laika. Indikators parstaj mirgot
velas daudzuma noteikSanas beigas.Ja velas
tilpne ir parpildita, displeja mirgo indikators
MAX: |erici iespéjams apturét un iznemt
lieko velu. Ja velas daudzumu nesamazina,
mazgasanas programma sak darbibu jebkura



gadijuma. Aptuveni 20 minutes péc
programmas darbibas sakuma programmas
ilgumu var noregulét vélreiz atkariba no
audumu tddens uzsuksanas sp&jam.
ProSense Technology nav pieejams
programmas ar 1siem cikliem.

Programmas saksana

Pieskarieties taustinam Sékt/PauzeD”, lai
ieslegtu programmu. Attiecigais indikators
partrauc mirgot un turpina degt. Programma
uzsak darbibu, durvis ir blokétas. Displejs

rada indikatoru =10.

Programmas saksana ar Pabeigéanae}
1. Vairakkart nospiediet to, lidz displeja
redzams vélamais programmas beigu laiks.

ledegas indikators @

2. Pieskarieties taustinam Sékt/Pauze[>”.
lerice sak laika atskaiti idz programmas
beigu laikam, un programma sak darboties
attiecigaja bridi, lai pabeigtu darbibu Saja
iespéja iestatitaja laika.

Programmas partraukSana un iespéju
maina.

1. Kad programma darbojas, mainit var tikai
dazas iespéjas. Pieskarieties taustinam Sakt/

Pauze|>||.

2. Nomainiet iesp€jas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas

3. Vélreiz pieskarieties pie Sékt/Pauze|>||.
Mazgasanas programma turpina darboties.

Darbojosas programmas atcelSana

1. Nospiediet pogu Ieslégt/izslégt@, lai
atceltu programmu un izslégtu ierici

2. Tagad varat iestatit jaunu mazgasanas
programmu. Veélreiz nospiediet taustinu, lai
ieslégtu ierici.

Tvertnes durvju atvér$ana: apgérba
pievienosana

lerices durvis ir blokétas laika, kad darbojas
programma vai atliktais starts.

1. Pieskarieties pogai Sakt/Pauzel |l

2. Atveriet ierices durvis. Ja nepiecieSams,
ievietojiet vai iznemiet priekSmetus.

3. Aizveriet durvis un vélreiz pieskarieties

Sékt/PauzeD”. Turpina darboties
programma vai atliktais starts.

Programmas darbibas beigas
1. lerice automatiski apstajas. Atskan skanas
signali (ja tie ir aktivizeti).

2. Taustina Sakt/Pauzel> |l indikators izdziest.

Durvis tiek atblokétas, un indikators ~—
izdziest.

3. Nospiediet taustinu leslégt/izslégt , lai
izslégtu ierici. Turiet durvis un mazgasanas
lldzekla dozatoru pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

Udens izsiikné$ana no tilpnes péc cikla
beigam

Ja izveléjaties programmu vai iesp€ju, kas
neizsukné pédéjas skaloSanas tdeni,
neaizmirstiet to iztukSot pirms durvju
atvérSanas.

1. Skarienpoga Sakt/Pauzel||

« jairiestatits D ierice izsukné tdeni un
izgriez velu;

« jairiestatits @, ierice tikai izsukné udeni.

2. Pieskarieties pogai Velas izgrieSana @ lai

samazinatu ierices piedavato izgrieSanas
atrumu. Kad programma ir pabeigta un durvju
blokéSanas indikators 1 nodziest, jus varat
atvert durvis.

3. Nospiediet pogu Ieslégt/izslégt@, lai
izslégtu ierici.

Gaidstaves funkcija

Gaidstaves funkcija automatiski izslédz ierici,
lai samazinatu energijas patérinu.
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11. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

11.1 Periodiskas tiriSanas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
miizu.

Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzitu
mitrums.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

Orientejoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana Divreiz gada

Apkopes mazgasanas Reizi ménesi

cikls

Durvju blives firiSana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana Reizi divos ménesos

Mazgasanas ldzekla do-  Reizi divos ménesos

zatora tifiSana

nepiecieSams, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes centru.
11.3 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un siltu
Gdeni. Pilniba nosusiniet visas virsmas.

Nelietojiet abrazivus suklus vai citus
skrapéejosSus materialus.

/\ UZMANIBU!

kimikalijas.

/\ UZMANIBU!

Netiriet metala virsmas ar tiriSanas
lldzekliem uz hlora bazes.

11.4 AtkalkoSana

@

Ja Udens jusu apkartné ir ciets vai vidgji
ciets, velas mazgajamam masinam
iesakam izmantot tdens mikstinaSanas
lidzekli (laiku pa laikam atkalkojot).

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
finSana
Udens ieplides $litenes  Divreiz gada

un varsta filtra tirfiSana

11.2 SveSkermenu iznem3$ana

®

Pirms cikla aktivizéSanas gadajiet, lai
visas kabatas bitu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast durvju blivé, filtros un velas
tilpné. Skatiet sadalas “Durvju blive un
dubultas apmales noslégs”, “Velas tilpnes
firnsana”, “Aizpludes siukna tirisana” un
“lepludes Slutenes un varsta filtra tirisana”.
Rikojieties uzmanigi ar aizkariem. Iznemiet no
aizkariem akus un ievietojiet aizkarus velas
mazgasanas maisa vai spilvendrana. Ja
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Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos.

@

Vienmer ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

11.5 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot programmas ar
zemu temperaturu, velas tilpné un tvertné var
uzkraties mazgasanas lidzeklis, pukas un
baktérijas. Tas var izraisit sliktu smaku un
peléjumu. Lai likvidetu $is atliekas un iztiritu
ierices iekSpusi, regulari ieslédziet apkopes
mazgasanas ciklu (vismaz reizi ménesi):

@

Skatiet rindkopu “Tvertnes tiriSana”.




11.6 Durvju divkarss blivéjums

Sai iericei ir pasattiro$a Gidens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
Udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, ka noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt
moneétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

Nofiriet to nepiecieSamibas gadijuma,
izmantojot amonjaka kréma firnsanas lidzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

@

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

Nekada gadijuma netfiriet velas tilpni ar
katlakmens nonemsanas lidzekliem,
tirisanas ldzekliem, kas satur hloru vai
dzelzi, vai ar dzelzs stkli.

Ruapigai tirisanai.

1. lznemiet velu no velas tilpnes.

2. Palaidiet programmu Cottons
visaugstakaja temperaturas iestatijuma.

3. Pievienojiet nelielu daudzumu
pulverveida mazgasanas lidzekla tuk3a
velas tilpng, lai izskalotu palikusas
atliekas.

®

Vienmér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

@

Reizeém cikla beigas displeja var bat
redzama ikona @’: tas ir ieteikums veikt

velas tilpnes tiriSanu. Tiklidz veiksiet

Parbaudiet un iznemiet priekSmetus (ja tadi
ir), kuri var nonakt locijumos.

Parliecinieties, ka starp blivéjumu un durvim
netiktu iespiesta vela.

Izmantojiet mitru dranu, lai péc mazgasanas
programmas cikla beigam no durvju
blivéjuma noslaucitu netirumus un Gdens
nogulsnéjumus.

11.7 Velas tilpnes tiridana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai novérstu
nevélamu nogulsnéjumu veidoSanos.

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa
oksidejoSi sveskermeni vai dzelzi satuross
krana tudens

Iztiriet velas tilpni, izmantojot nerlisejoSam
teéraudam 1pasi paredzétus firiSanas lidzek|us.

velas tilpnes tiriSanu, ikona izzudis.

11.8 Mazgasanas lidzekla dozatora
tirisana

Lai noverstu iespéjamus sakaltusa
mazgasanas lidzekla vai sarec€jusa velas
mikstinataja nosédumus un/vai peléjuma
veidoSanos mazgasanas lidzekla dozatora
atvilktné, ik péc diviem ménesiem veiciet
finSanas proceduru, ka noradits turpmak
shiegtajas diagrammas.

1. Atveriet atvilktni. Piespiediet uz leju
fiksatoru, ka paradits attéla, un izvelciet
atvilktni.

2. Lai atvieglotu firsanu, nonemiet
papildpiedevu nodalijuma augsdalu un
izskalojiet to zem tekosSa silta tdens,
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likvidéjot visas uzkrata mazgasanas
lldzekla atliekas. P&c firnSanas uzstadiet
detalu atpakal.

3. Iztiriet visas mazgasanas lidzekla atliekas
no padzilinajuma augs$é€jas un apakséjas
dalas. Padzilinajuma tiriSanai izmantojiet
nelielu suku.

4. levietojiet mazgasanas lidzekla atvilktni
vadotnés un aizveriet to. Palaidiet
skaloSanas programmu, neievietojot
tilpné velu.

11.9 Udens izvadsistémas sikna
filtra tiriSana

Regulari parbaudiet izvadsistéemas sikna
filtru un parliecinieties, ka tas ir tirs.

62 LATVIESU

Udens izvadsistémas sikna filtra firfiana

nepiecieSama, ja:

« lerice neizsukné udeni.

* velas tilpne negriezas;

« lerice rada neparastu skanu tadeél, ka ir
aizséréjis udens izvadsistéemas suknis.

« ekrana paradas klumes kods E EE

/\ BRIDINAJUMS!

» Atvienojiet ierices kontaktspraudni no
elektrotikla kontaktligzdas.

* Neiznemiet filtru ierices darbibas laika.

» Netfiriet stkni, ja Udens iericé ir karsts.
Nogaidiet, lidz Gdens ir atdzisis.

« Atkartojiet 3. soli vairakas reizes,
aizverot un atverot varstu, lldz tdens
beidz izplUst.

Vienmer turiet pa rokai lupatu, jo, iznemot
filtru, var izplust udens.

Lai iztiritu stkna filtru, rikojieties, ka
noradits turpmak sniegtajas diagrammas.




8.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka griezas sukna
lapstinritenis. Ja tas negriezas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Parliecinieties, ka filtrs ir pareizi
piegriezts, lai novérstu udens noplides.
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11.10 leplides Slatenes un varsta filtra tiriSana

@ 4.
leteicams divreiz gada firit ieplides
Slutenes un varsta filtrus, lai likvidétu
laika gaita uzkratas nogulsnes. Lai iztiritu
filtrus, rikojieties atbilstoSi turpmak
sniegtajas diagrammas noraditajam.

1.

@ e
Y

//// |
'.

11.11 Arkartas iztuk$osana

Ja ierice neizsukné tdeni, veiciet to pasu
proceduru, kas minéta rindkopa “Nopludes
sukna firsana”. Ja nepiecieSams, iztiriet
sukni.

11.12 Bridinajumi par salu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatura var sasniegt 0 °C vai zemaku
temperaturu, izlaidiet atlikuSo tdeni no
iepltdes $|ttenes un izsuknéjiet to no sukna.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet udens kranu.

3. lelieciet iepludes Slutenes divus galus
konteinera un laujiet Gdenim izplist no
Slutenes.

4. |ztukSojiet stkni. Skatiet arkartas Udens
izvadiSanas proceddru.

3. 5. Kad siknis ir tuk3s, uzstadiet atpakal

ieplides slateni.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka temperatura ir
augstaka par 0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas
radusies zemas temperatiras rezultata.
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12. PATERINA DATI

12.1 Piezime

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklautd energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu baze ieklauto ierices ekspluatacijas parametru informaciju.
Glabajiet energoefektivitates markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL, atverot saiti https://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Vértibas un programmu ilgums var atSkirties atkariba no dazadiem apstakliem (piem.,
istabas temperaturas, ddens temperatiras un spiediena, velas daudzuma un veida,
elektrotikla sprieguma), ka art no programmas nokluséjuma iestatijumu mainas.

Saskana ar Komisijas regulu ES 2019/2023

Eco 40-60 pro- . % o apgr./mi

gramma kg kWh Litri hh:mm 1) C n2)

Fiins velas felades 9 0.675 61.0 3:48 53.00 35 1351
audzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 4.5 0.380 46.0 2:53 53.00 28 1351

daudzums

Ceturtdalas pilnibas pa-

kapes velas ielades 2,5 0.165 31.0 2:50 54.00 24 1351

daudzums

1) Atiikuzais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-
maks ir atliku§a mitruma imenis.

2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

Biezi lietotas programmas

@

Sis vértibas ir tikai orientéjosas.

Programmas % apgr./
g kg KWh  Liti  hhemm °C e
) min2)
Cottons 3) 9 2.70 100.0 3:30 52.00 85 1400
95 °C
Cottons .
60 °C 9 1.70 95.0 3:10 52.00 55 1400
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Programmas % apgr./

g kg kWh Lt hhomm °C o
min

Cottons 4) 9 0.35 95.0 3:00 52.00 20 1400

20 °C

Synthetics .

P 3 0.55 55.0 2:10 35.00 40 1200

Delicates 5) 2 0.35 55.0 1:10 35.00 30 1200

30°C

Wool 15 0.25 50.0 1:10 30.00 30 1200

30 °C , . . : .

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo lielaks ir troksnis un jo ze-

maks ir atlikusa mitruma limenis.
2) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.
3) Piemarota loti nefiru audumu mazgasanai.

4) Piemérota viegli nefiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.

5) Ta veic art atru mazgasanas ciklu viegli netirai velai.

Jaudas patérin$ dazados darbibas rezZimos

Izslégts (W)

Atliktais starts

Gaidstave (W) (W)

0.50

0.50 4.00

Laiks lidz izslégtam/gaidstaves reZimam ir ne vairak ka 15 mindtes.

13. ISA PAMACIBA

13.1 Ikdienas lietoSana

» Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

» Atveriet tdens kranu.

* levietojiet tilpné velu. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka vela neiesprust starp
blivi un durvim.

» Nospiediet taustinu Ieslégt/izslégt@, lai
ieslégtu ierici (1).
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Pagrieziet programmu izvéles parslégu, lai
iestatitu vélamo programmu (2).
Pieskaroties attiecigajiem
skarientaustiniem, iestatiet vélamas
papildiesp€jas (3).

lelejiet mazgasanas idzekli un citu velas
kopsanas [idzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.



» Lai palaistu programmu, pieskarieties

taustinam Sékt/PauzeD”(4).
+ lerice sak darboties.
» Pé&c programmas beigam iznemiet velu.

* Nospiediet taustinu Ieslégt/izslégt@, lai
izslégtu ierici.

13.2 Apkope un tiriSana

Periodiska tiriSanas prakse palidz
pagarinat ierices mizu.

Péc katra cikla atstajiet durvis un
mazgasanas lidzekla dozatoru mazliet
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzutu
mitrums — tas noversis peléjumu un smakas.
Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,

aizgrieziet tdens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

AtkalkoSana Divreiz gada
Apkopes mazgasanas Reizi ménest

cikls

Durvju blives tirisana Reizi divos ménesos
Velas tilpnes tifisana Reizi divos ménesos

Mazgasanas idzekla do-  Reizi divos méneSos
zatora tiriSana

Izvadsistémas sukna filtra Divreiz gada
firisana

Udens ieplides $litenes  Divreiz gada
un varsta filtra tiriSana

Turpmakos paragrafos paskaidrots, ka katra
dala jatira.

Durvju divkarss blivejums

Sai iericei ir pasattiroSa Gidens
iztukSoSanas sistéma, kas |auj no apgérba
atdalijusas nelielas pukas izvadit kopa ar
Udeni. Regulari parbaudiet blivi un, ja
nepiecieSams, izfiriet, k& noradits turpmak
sniegtaja diagramma. Cikla beigas var izvakt
moneétas, pogas un citus mazus priekSmetus.

Notiriet to nepiecieSamibas gadijuma,

izmantojot amonjaka kréma firiSanas lidzekli,

nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

@

Vienmeér ieverojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.
Parbaudiet un iznemiet priekSmetus (ja
tadi ir), kuri var nonakt locijumos.
Parliecinieties, ka starp blivéjumu un
durvim netiktu iespiesta vela.

Izmantojiet mitru dranu, lai péc
mazgasanas programmas cikla beigam
no durvju blivéjuma noslaucitu netirumus
un tdens nogulsn&jumus.

Sveskermenu iznems$ana

@

Pirms cikla aktiviz€éSanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tuk$as un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradzes, pogas, monétas u.t.t.),

kuras var atrast durvju blivé, filtros un velas

tilpné. Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.

Udens izvadsistémas siikna filtra tirisana

Regulari iztiriet So filtru, Tpasi, ja displeja
paradas bridinajuma kods E
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13.3 Programmas

levietoja-
Programmas  mais velas Produkta apraksts
daudzums
Kokvilnas un sintétikas apgérbi. ST programma nodrosina labus mazgasanas
rezultatus 1sa laika.

MixLoad 69min 5kg Standarta programmas ilgums tika izveidots ar velas daudzumu 5 kg. Ja
mazgajat mazaku vai ielaku daudzumu, mazgasanas ilgums automatiski sa-
magzinas vai palielinas, nodrosinot perfektus rezultatus.

Zema elektroenergijas patérina cikls kokvilnas izstradajumiem. Samazina

Eco 40-60 1) 9 kg temperatiiru un pagarina darbibas laiku labu mazgasanas rezultatu iegisa-
nai.

9k Balti un krasaini kokvilnas izstradajumi. Ideali piemérots vidéji netirai un loti
Cottons g nefirai velai.
Svntheti 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi.
ynthetics

Delicat 2 kg Smalki audumi, pieméram, akrila, viskozes, poliestera izstradajumi.

elicates

@ @ 15k Vilnas izstradajumi, kurus var mazgat velas masing, vilnas un smalki izstra-

Wool ~ X9 dajumi, kurus jamazga ar rokam.

20min 3K 3 kg Viegli netiri vai vienreiz valkati kokvilnas un sintétikas izstradajumi.

min 3Kg
@) Kokvilnas un sintétiskiem izstradajumiem, kuros nepiecie$ams likvidét kro-
1kg K

Steam as.

& 2

gltd 2 k93; Moderni ara sporta apgeérbi.

utdoor 1kg
{p({ﬂ) 9k Balta kokvilnas vela. ST programma likvidé vairak neka 99,99 % baktériju un
Hygiene g virusu4) Ta nodrogina ari alergénu pienacigu likvidésanu.
9k Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Programma skalo-
Rinse 9 Sanai un velas izgrieSanai.
9k Velas izgrieSana un tdens izsuknéSana no velas tilpnes. Visi audumi, izne-
Spin/Drain 9 mot vilnas un smalkos audumus.
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levietoja-
Programmas mais velas Produkta apraksts
daudzums

levietojot iericé velu lidz katras programmas maksimalajai noraditajai ietilpibai, Jis samazinasit elektro-
energijas un Gdens patérinu.

1) Saskana ar Eiropas Komisijas regulu ES 2019/2023 &1 programma 40 °C temperatira viena cikla lauj izmazgat
vidéji netiru kokvilnas velu, kuru drikst mazgat 40 °C vai 60 °C temperatura.

®

Velas sasniegto temperaturu, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku
laiku.

2) Mazgasanas programma.
3) Mazgasanas programma un Gdensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

4) Parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugveida
sénitém (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaude, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117).

Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas hdzekli

Programma Universals ve- Skidrais uni- Skidrais maz- Smalkvela, Ipass

las mazgasa-  versalais gasanas lidz- vilnas izstra-

nas pulveris1) mazgasanas e!(lls krasai- dajumi

Iidzeklis niem audu-
miem
MixLoad 69min - A A -- --
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - 4 4
Wool & ) - - - . .
20min 3Kg - 4 . - -
Outdoor Cf‘-{ - - - 4 4
Hygiene LAGw 4 4 - - 4
1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.
-- = Nav ieteicams 4 = |leteicams — pulvera mazgasanas lidzekli (art
. _ . tabletes un vienas devas mazgasanas

13.4 Mazgasanas lidzekla veids un lidzekli) visiem auduma veidiem,
daudzums. iznemot delikatiem. Dodiet priekSroku

velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai,

— Skidrie mazgasanas lidzekli (ari vienas
devas mazgasanas lidzekli),

+ Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam
paredzetos mazgasanas un citus
lldzeklus. Vispirms ievérojiet $adus
visparéjus noteikumus:
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programmam mazgasanai zemas Nepietieckams mazgasanas lidzekla
temperatiras (60 °C maks.) visu veidu | daudzums var izraisit:

audumiem, vai 1pasi tikai vilnai. * neapmierinoSus mazgasanas rezultatus;
» Nejauciet kopa dazadus velas * mazgajama vela var palikt peléka;
mazgasanas lidzek|u veidus. « taukainas drébes;
* lzmantojiet mazaku mazgasanas lidzekla e peléjumu ierice.

daudzumu, ja:

— mazgajat nelielu velas daudzumu;
— vela ir tikai nedaudz netira.
— jamazgasanas laika veidojas daudz

putu.

* lzmantojot mazgasanas lidzekli tableSu vai
kapsulu forma, vienmer ievietojiet to velas
tilpné, nevis mazgasanas idzekla
dozatora, un ievérojiet razotaja

ieteikumus.

Parmérigs mazgasanas lidzekla
daudzums var izraisit:

* putas;

« sliktaku mazgasanas rezultatu;
* nepietiekamu skalo$anu;

« lielaku ietekmi uz vidi.

14. BRIDINAJUMA KODI UN IESPEJAMAS KLUMES

lerici neuzsak darbu vai ari darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast probléemas

risinajumu (skatiet tabulas).

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veik§anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Probléma lespé&jamais risinajums
E :B « Parliecinieties, ka ir atvérts Gdens krans.

lerice pienacigi neuzpildas ar
adeni.

Parbaudiet, vai Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu $o in-
formaciju, sazinieties ar savu vietéjo idensapgades uznémumu.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots tdens krans.

Parliecinieties, ka ieplides lokanais savienojums nav salocijies, bojats vai sa-
liekts.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-
gums.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplides lokana savienojuma filtrs un var-
sta filtrs.

==k

lerice neizsukné Udeni.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots izlietnes sifons.

Parliecinieties, ka aizplides lokanais savienojums nav salocijies vai saliekts.
Parliecinieties, ka nav aizsprostots izvadsistéemas filtrs. NepiecieSamibas ga-
dijuma notiriet filtru.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplides lokana savienojuma pieslé-
gums.

lestatiet aizplides programmu, ja iestatat programmu bez aizpludes fazes.
Ja esat izvél€jies iespéju, kuras beigas Gdens netiek izvadits no velas tilpnes,
iestatiet aizplides programmu.

m]

E4D

lerices durvis ir atvértas vai
nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir kartigi aizvértas.
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==

lek$é&ja klume. lerices elek-
tronisko elementu starpa nav
sazinas.

Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja bridinajuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

EHD
Elektroenergijas padeve ir
nestabila.

Pagaidiet, ildz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

EFL

Udens pretnoplides sistéma
ir iesléegta.

Atvienojiet ierici un aizveriet Gdens kranu. Sazinieties ar pilnvaroto servisa

centru.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. Servisa centram nepiecieSamie dati ir nora-

diti tehnisko datu plaksnité

* Dazi bridinajuma kodi var netikt paraditi. Informacija var mainities bez iepriek$€ja pazinojuma.

15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu ff?-) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo instrukcijas

pateikiame internete. Raskite visg naudojimo instrukcijg adresu aeg.com/manuals

Gaukite naudojimo patarimy, broSiary, trik&iy $alinimo, aptarnavimo ir remonto
informacijos adresu aeg.com/support

Jusy prietaisui skirty priedu, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
@ ieSkokite Cia: aeg.com/shop

Galimi pakeitimai.

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIJA. ... 72
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS.......ccooiiiiiiiiiiti 74
3. GAMINIO APRASYMAS .......oiiiiiiee e 77
4. TECHNINE INFORMACIJA ... 78
5. MONTAVIMAS L. 78
6. VALDYMO SKYDELIS ... .o 82
7. RATUKAS IR MYGTUKAL ..o 83
8. PROGRAMOS ... 86
9. NUSTATYMAL ... e 91
10. KASDIENIS NAUDOUJIMAS ........cocoiiiiiiiiic 92
11. VALYMAS IR PRIEZIURA ..ottt 95
12. SANAUDU VERTES ..ottt 101
13. SPARTUSIS VADOVAS ..o 102
14. KLAIDY KODAI IR GALIMI SUTRIKIMAL......cocoiiiiiiiiiiice, 106
15. APLINKOS APSAUGA ... ...t 107

1. A SAUGOS INFORMACIJA

H n Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte ja pasinaudoti.
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1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turin€iy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezituros ar
kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisg.

Vaikus butina priziaréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvunams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis buitinis prietaisas skirtas skalbti tik tokius skalbinius,
kurie yra tinkami skalbti skalbyklese.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy nhamuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.
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 Didziausia leistina prietaiso apkrova — 9 kg. NevirSykite
maksimalaus kiekvienai programai numatyto skalbiniy
kiekio (zr. skyriy ,Programos®).

» Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).

» Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.

* Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezitros
centro patvirtintomis zarnomis.

* Nenaudokite seny zZarny.

« Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

* Prie$ bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg is$ elektros
lizdo.

* Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

« ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

 Jeigu dziovyklé pastatyta ant skalbyklés virSaus, batinai
naudokite tinkamg ir AEG patvirtintg dziovyklés tvirtinimo
priedg (daugiau informacijos rasite skyriuje ,Priedai.
Tvirtinimo rinkinys®).

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

« Gabenimo varztus laikykite saugioje

2.1 Jrengimas vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas buty
@ uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio
sugadinimo.

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

« Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avékite

» Nuimkite visas pakuotés medziagas ir .
gabenimo varztus, jskaitant gumine jvore uzdarg avalyne.
su plastikiniu tarpikliu.
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Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatura gali buti Zemesné nei 0 °C,
arba ten, kur jis gali buti veikiamas oro
salyguy.

Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokscios, stabilios, atsparios
karsciui ir Svarios.

PasirUpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

Pastate prietaisg j nuolatine jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

Nejrenkite prietaiso tiesiai virs grindyse
esancio kanalizacijos vamzdzio.
Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés drégmés
poveikio.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.
Nedekite po prietaisu uzdaros talpyklés
iStekéjusiam vandeniui surinkti. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centra, kad
iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smagj.

DEMESIO! Sj prietaisa reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezilros centras.

Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.

|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka bity lengva pasiekti.

» Nelieskite maitinimo laido arba elektros
kiStuko Slapiomis rankomis.

* Noréedami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Vandens jungtis

« Tiekiamo vandens temperatura neturi
virsyti 25 °C.

* Nepazeiskite vandens zarny.

» Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol pradés tekéti Svarus ir
skaidrus vanduo.

* Pirma kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

* Nenaudokite ilginamyjy zarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros atstova.

» |Spakave prietaisg galite pamatyti i$
vandens isleidimo zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden.

« Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens iSleidimo
Zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

« Pasirtpinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo

pavojus.

* Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar kitomis
riebiomis medziagomis sutepty audiniy.
Gali sugadinti prietaiso gumines dalis.
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Tokius audinius, prieS dédami j prietaisa,
iSskalbkite rankomis.

Nenaudokite skalbiniy kvapuy, kad
nepazeistumeéte plastikiniy ir guminiy
prietaiso daliy.

Programai veikiant nelieskite dureliy stiklo.

Stiklas gali jkaisti.
Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy bty
pasalinti visi metaliniai objektai.

2.5 Paslauga

Deél prietaiso remonto kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.
Nutraukus modelio gamyba, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetélius, variklio ir buagno
$gsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugna, bugno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdZius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus
ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atkarimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazgg ir plastikines detales, pavyzdziui,
skalbimo priemoniy dozatoriy. JUsy Salyje
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Sis laikotarpis gali buti ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite musy internetingje
svetaingje.

|sidémékite, kad tam tikros Sios atsargines
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines saglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.6 Salinimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty btgne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.




3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Prietaiso apzvalga

Darbastalis Bl Vandens isleidimo Zarna
Skalbiklio dalytuvas El Vandens tiekimo Zarnos jungtis
Valdymo skydelis Elektros maitinimo laidas
Dureliy rankena Transportavimo varztai
Techniniy duomeny plokstelé Zarnos atrama

A Vandens isleidimo siurblio filtras

Kojelés prietaisui ilyginti

EnaE Techniniy duomeny lenteléje nurodyta:
b L Mod. xx0000000x . QR kodas

s‘f} o Prod.No. [910000000 [00] ; .

[2 }' H o000 w = o . Modelio pavadinimas

O[] | Gaminio numeris
| I

A BCD E Elelftros pararrnetra|
Serijos numeris

[ Ser-No. 00000000

moow>

Nuskaitykite ant prietaiso esantj QR koda , kad uzregistruotuméte savo gaminj ir iSnaudotuméte visas jo galimy-
bes.
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. I:D Gaukite iSsamig informacija apie prietaisg, dokumenty ir straipsniy apie tai, kaip naudotis geriausio-
mis funkcijomis (naudojimo instrukcija taip pat pateikta adresu aeg.com/manuals)

. éy Gaukite patarimy dél naudojimo, informacijos apie trik¢iy $alinima, aptarnavimg ir remontg (taip pat
pateikta adresu aeg.com/support)

. /ﬂ |sigykite priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui (taip pat galite jsi-
gyti adresu aeg.com/shop)

4. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / bendras gylis 59,6 cm /84,7 cm /60,2 cm
Elektros prijungimas |tampa 230V
Bendroji galia 1900 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz
Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo nuo kietyjy daleliy ir IPX4
drégmeés, iSskyrus nuo drégmés neapsaugotg Zzemos jtampos jranga.
Tiekiamo vandens slégis Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)
Didziausias 10 bar (1,0 MPa)

Vandens tiekimas 1) Saltas vanduo

Didziausias kiekis ,Cotton*/ Medvilné 9kg

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens ¢iaupo su 3/4" sriegiu.

5. MONTAVIMAS

/\ ISPEJIMAS! ®
Zr. saugos skyrius. Priklausomai nuo prietaiso modelio
tiekiami priedai gali skirtis.
5.1 ISpakavimas 2. Padékite pakuote ant grindy, uz prietaiso,

ir atsargiai paverskite prietaisg ant
nugarélés. Nuimkite apsaugg nuo
prietaiso apacios.

1. Atidarykite dureles. IS blgno iSimkite
visas dalis.
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/\ DEMESIO
Neguldykite skalbyklés ant jos
priekio.

3. Vel pastatykite prietaisa. IStraukite
maitinimo kabelj ir vandens iSleidimo
zarng i$ zarnos laikikliy.

/N ISPEJIMAS!

IS Zarnos galite iSteketi vandens.
Vandens gali likti po skalbyklés
tikrinimo gamykloje.

4. ISsukite tris gabenimo varztus ir iStraukite
plastikinius tarpiklius.

Rekomenduojame iSsaugoti
pakuote ir gabenimui skirtus
varztus, jei ateityje prietaisg tekty
gabenti.

naudojimo vadovu.

5.2 Informacija apie jrengima
Pastatymas ir iSlygiavimas

Tinkamai sureguliuokite prietaisa, kad jis
veikdamas nevibruoty, nekelty triukSmo ir
nejudeéty.

1. Prietaisg pastatykite ant kiety ir lygiy
grindy. Pastatykite prietaisa, taip, kad jis
stovety horizontaliai ir stabiliai.
Patikrinkite, ar prietaisas neliecia sienos ir
kity baldy, o po prietaisu gali cirkuliuoti
oras.

2. Prietaiso horizontalumg reguliuokite
kojelémis. Visos kojelés turi remtis |
grindis.

/\ |SPEJIMAS!

Nekiskite po prietaiso kojelémis kartono,
medzio gabaliuky ar kity medziagy.

Vandens jleidimo zarna

/\ DEMESIO

Patikrinkite, ar Zarnos nepazeistos ir ar
jungtys sandarios. Nenaudokite
ilginamyjy zarny vandens jleidimo zarnai
pailginti. Susisiekite su aptarnavimo
centru dél informacijos apie vandens
padavimo zarnos keitima.

5. Angas uzdenkite plastikiniais dangteliais,
kuriuos rasite maiSelyje, kartu su

1. Jei reikia, prijunkite vandens padavimo
zarng prie jvado prietaiso nugaringje
dalyje. Dazniausiai $i funkcija biina
idiegta gamykloje.
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Vandens isleidimo zarna turi buti ne Zzemiau
kaip 60 cm ir ne auksciau kaip 100 cm nuo
Zemes.

@

Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél atsarginés vandens
iSleidimo Zarnos arba jos ilginamosios
dalies susisiekite su jgaliotuoju paslaugy
centru.

Vandens iSleidimo zarna turi buti sulenkta |
kilpa, kad | prietaisg i$ kriauklés nepakliuty
purvinas vanduo.

Prijunkite vandens isleidimo Zarng prie sifono
ir pritvirtinkite spaustuvu. Vandens isleidimo
zarna turi bati sulenkta j kilpg, kad | prietaisg
i$ kriauklés nepakliuty purvinas vanduo.

2. Nukreipkite jg kairén ar deSinén,
atsizvelgdami j vandens Ciaupo padét.
Pasirtpinkite, kad vandens tiekimo zarna

nebuty vertikalioje padétyje. |kiskite zarng tiesiai | sienoje jrengta
3. Jeigu reikia, atsukite verzle, kad nutekamajj vamzdj ir pritvirtinkite jg
galétuméte nustatyti tinkamg padét;. spaustuvu.

4. Prijunkite vandens Zarng prie 3/4 colio
sriegio Salto vandens Ciaupo.

5. Kai kuriuose modeliuose vandens
padavimo zarna gali bti su vandens

Tvirtinimas prie kriauklés sifono be plastikinio
kreiptuvo: jkiskite vandens iSleidimo zarnos
galg j sifong ir pritvirtinkite verzikliu.

stabdymo prietaisu. Jis neleidzia Nutekéjimo zarng galima sulenkti | U forma ir
vandeniui pratekéti dél jprasto Zarnos uzdéti ant plastikinio laikiklio. Pakabinimas
nusidévéjimo_ Jei sektorius |ange|yje rodo ant kriauklés kl’:aéto: prltVIrtlnklte kreithVa

A triktj, uzsukite vandens ¢iaupa ir dél prie vandens Ciaupo arba sienos.

vandens Zarnos keitimo susisiekite su @

jgaliotuoju techninés prieziuros centru.

Patikrinkite, ar i$ prietaiso iStekant

@ vandeniui plastikinis kreiptuvas nejuda, ir
ar vandens iSleidimo zarnos galas néra

A panardintas | vandenj. NeSvarus vanduo

\/ gali patekti | prietaiso vidy. Priedus pirkite

O tik i$ jgaliotojo tiekejo.

A @ Tvirtinimas prie nuoteky vamzdzio su
Q@ alsuokliu — [kiskite vandens isleidimo Zarnos
galg tiesiai | iSleidimo vamzdelj arba
* nutekamajj vamzd;.

@

Vandens iSleidimo zarnos galas turi bati
nuolat védinamas, t. y., nuoteky

- 1 vamzdzio vidinis skersmuo (min. 38 mm -
/\ ISPEJIMAS! min. 1,5 col.) turi bti didesnis u3
Tiekiamo vandens temperatura neturi vandens i$leidimo Zarnos iSorinj
virSyti 25 °C. skersmen;.

Vandens isleidimas
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Vandens iSleidimo Zarng galima prijungti skirtingais budais.

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) Galimi pakeitimai nejspéjus.

5.3 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kiStukg prie maitinimo lizdo.
Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys® nurodyti reikalingi

elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.

Prietaisg junkite j jzeminta elektros lizda.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz
zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.
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6. VALDYMO SKYDELIS
6.1 Valdymo skydelio apraSymas

liungti / iSjungti mygtukas ®

Programos pasirinkimo ratukas

Ekranas

Baigti jutiklinis mygtukas @

Pradzia / pristabdymas jutiklinis mygtukas

Dl

a ,Plus Steam* jutiklinis mygtukas an’
Papildomas skalavimas jutiklinis
mygtukas 5]

6.2 Ekranas

0 N B B A3

8] Laiko taupymas jutiklinis mygtukas &

El Démiy salinimas / pirminis plovimas
jutiklinis mygtukas WU vaiky saugos
uzrakto parinktis 535

Grezimas jutiklinis mygtukas ©

Temperatura jutiklinis mygtukas !

T
&

l
l
% O
l
l

=0 LI (=2 @ > T )_(=D_{
prosense | (=) J_|
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Uzrakinty dureliy indikatorius.

Maksimalios apkrovos simbolis. Pasirin-
kus programa, reikSmeé ir ciklo trukmé pa-
kaitomis bus rodomos tris sekundes.

—0
1] Skalbimo ciklo indikatorius. Jis mirksi pir-
minio skalbimo ir skalbimo fazés metu.
e Skalavimo fazés indikatorius. Mirksés ska-

lavimo ciklo metu.

Maksimalaus skalbiniy kiekio simbolis. Jis
mirksi, jeigu skalbiniy kiekis virsija nurody-
ta.

Grezimo ir vandens isleidimo ciklo indika-
torius. Mirksés grezimo ir vandens isleidi-
mo cikly metu.

©

Sis indikatorius primena, kad laikas paleis-
ti valymo ciklg.

Gary ciklo indikatorius.

E:}

Apsaugos nuo vaiky uzrakto simbolis.

Neglamzymo fazés indikatorius.

Temperatiros sritis:
TemperatUros indikatorius
Salto vandens indikatorius

Lapo simbolis nurodo mazas pasirinkty
programy energijos sgnaudas.

g 9| =

Skalbiniy papildymo indikatorius: veikia,
kai prasidejus programai vis dar galima jg
sustabdyti ir | blgng jdéti daugiau skalbi-
niy.

Grezimo sritis:

Grezimo greicio indikatorius

ISjungto grezimo ciklo indikatorius Grezi-
mo faze iSjungta.

Itin tylaus rezimo indikatorius.

ProSense ,,ProSense“ indikatorius. Jeigu programa
=== jq palaiko, ekrane jsiZiebia piktograma.

Skalavimo ciklo sustabdymo indikatorius.

Pirminio skalbimo indikatorius.

@ Baigti indikatorius.
p— - - : : -
- E Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:

* programos trukme (pvz., E:":E).

®

Nurodyta programos truk-
meé po ciklo ProSense gali
pasikeisti.

» Didziausias skalbiniy kiekis.

* Pasibaigs laiku (pvz., HD' arba dl_l)
il
+ Ciklo pabaigg (LI).

*  jspéjamajj koda (pvz., EI_DI'J).

» Bendro prietaiso veikimo laiko indika-
torius. Daugiau informacijos rasite sky-
riuje ,Nustatymai, poskyryje ,Veikimo
valandy skaitiklis®.

Démiy Salinimo indikatorius.

7. RATUKAS IR MYGTUKAI

7.1 Jjungti / igjungti O

Palaikius nuspaudus §j mygtuka kelias
sekundes, prietaisas jjungiamas arba
iSjungiamas. Kadangi budéjimo funkcija
automatiskai iSjungia prietaisg siekiant

sumazinti energijos sgnaudas, keliais atvejais
jums gali tekti vel jjungti prietaisa.
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®

Numatytoji pasirinkta programa,
jjungus masing, visada yra Eco 40-60
programa; taip pat ir pabudus is
budéjimo.

7.2 Jzanga

®

Parinktys / funkcijos negali bati
pasirenkamos su visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite parinkéiy /
funkcijy ir skalbimo programy
suderinamumg programy lenteléje.
Parinktis / funkcija gali paSalinti viena
kita; Siuo atveju prietaisas neleis jums
nustatyti kartu nesuderinamy parinkgiy /
funkcijy.

Ekrano ir jutikliniai mygtukai visada
privalo buti Svarus ir sausi.

7.3 Pradzia / pristabdymas >l

Palieskite Pradzia / pristabdymas|>||
mygtuka, kad paleistumete, pristabdytuméte
arba nutrauktuméte vykdomg programa.

7.4 Programos pasirinkimo ratukas

Programg galite pasirinkti sukdami
programos pasirinkimo ciferblatg.

7.5 Baigti &%

7.6 ,,Plus Steam* ar’

Parinktimi ,Plus Steam*” pridedama garinimo
fazé, o po jos buna trumpa nesusiglamzymo
funkcijos fazé baigiantis skalbimo programai.
Si garinimo fazé sumazina audiniy
susiglamzyma ir palengvina lyginima. Norint
pasiekti optimaliy rezultaty, maksimalus
skalbiniy kiekis naudojant Sig parinktj yra 2 kg
(apie 8-10 marskiniy), nes garai geriau
isiskverbia esant daugiau erdvés. Nustacius
parinktj ,Plus Steam*, ekrane rodomas
maksimalus skalbiniy kiekis — 2 kg, o
programos trukmé atitinkamai
pakoreguojama. Garinimo fazés metu mirksi

atitinkamas indikatorius qaw.
Programai pasibaigus, ekrane rodomas nulis

{1, o indikatorius P lieka degti. Tada
prasideda nesusiglamzymo funkcijos fazé,
mirksi indikatorius W ir isiziebia |l
Pradzia / pristabdymas. Bugnas létai
sukiojamas mazdaug 30 minuciy, kad
iSlaikyty gary naudojimo nauda.

Jei apsaugos nuo susiglamzymo ciklg norite
nutraukti, taip pat galite:
« Kelias sekundes palaikykite paspaustg

mygtuka |jungti / iSjungti (D kad
jlungtuméte / iSjungtumeéte prietaisa.

* Programy pasirinkimo rankenélés
pasukimas | kitg padét;.

®

Nustatykite Sig parinktj paskutine, po to,
kai pasirinksite programg ir kitas
funkcijas. PrieSingu atveju keiCiant kai
kuriuos nustatymus ji gali bati atSaukta.

@

- Si parinktis gali keisti programos
trukme.

- Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty,
patariama naudoti mazg skalbiniy kiekj.

Sia parinktimi galima nustatyti programos
pabaigos laikg. Kiekvienu mygtuko
paspaudimu programos pabaigg atidésite 1
valanda, daugiausiai — iki 24 valandy.

Ekrane pakaitomis rodoma jprasta programos
trukmé ir nustatytas programos pabaigos
laikas valandomis. Maziausias pasirenkamas
laikas yra lygus valandy skaicius virs
programos maksimalios trukmés; pavyzdziui,
jei ciklas trunka 3:15 val., maziausias
pasirenkamas laikas yra 4 valandos.
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7.7 Papildomas skalavimas 25

Sia parinktimi galima numatyti papildoma
skalavimg. Rekomenduojama naudoti
skalbimo priemonéms alergiSkiems arba
minksto vandens vietovése. |jungus jsiziebia
mygtuko indikatorius.

@

Si parinktis Siek tiek pailgina programos
trukme.




7.8 Laiko taupymas &

Sia parinktimi sutrumpinama programos

trukmé.

» Jeigu jusy skalbiniai jprastai ar mazai
sutepti, rekomenduojama sutrumpinti

skalbimo programa. Palieskite §j mygtukg

vieng karta, kad sumazintuméte trukme.

®

Programa Delicates galima
sutrumpinti tik vieng karta.
+ Jeigu skalbiniy kiekis yra mazesnis,
palieskite §j mygtuka du kartus, kad
nustatytuméte itin trumpg programa.

®

Programoje Cottons 95° temperatiros
negalima pasirinkti.
Mygtuko Sviesos diodas SvieCia, o ekrane
rodoma nustatyta programos trukmé.

®

Sig parinktj taip pat galima naudoti
garinimo programos trukmei sutrumpinti.

Si parinktis rekomenduojama itin
neSvariems skalbiniams, ypac, jei juose
yra smélio, dulkiy, purvo ir kity kietyjy
daleliy.

@

Su Siomis parinktimis bendra programos
trukme pailgéja.

@

Siy dviejy parinkéiy kartu naudoti
negalima.

7.10 Grezimas ©

Kai programa nustatyta, prietaisas
automatiskai parenka numatytajj grezimo
greitj.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kad:

« Pakeiskite grezimo greitj.

@

Ekrane bus rodomas tik pasirinktai
programai priimtino grezimo
intensyvumo parinktys.

7.9 Démiy Salinimas / pirminis
plovimas & LU

Pakartotinai spauskite §j mygtuka, kad
jjungtuméte vieng is dviejy parinkciy.

Ekrane rodomas atitinkamas indikatorius.

+ Démiy Salinimas W
Si parinktis papildo programg demiy
Salinimo ciklu ir yra skirta déemiy Salinimo
priemone apdoroti itin neSvarius
skalbinius.

| skyrelj L] ipilkite démiy alinimo
priemonés, kuri bus panaudota reikiamu
skalbimo ciklo metu.

®

Si parinktis negalima, jei skalbiate
zemesneés nei 40 °C temperatiros
vandenyje.

* Pirminis skalbimas L
Naudokite Sig parinktj, jei pries skalbimg
norite prideti pamirkymo 30 °C
temperaturos vandenyje ciklg.

* Jjunkite skalavimo sulaikymo parinkt;j.
Po paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neisleidziamas, todél skalbiniai maziau
susiglamzo. Skalbimo programa baigiama
paliekant vandenj bugne, o galutinio
grezimo fazé nevykdoma.

Ekrane matysite indikatoriy, rodantj |_|
Bugnas reguliariai sukasi, kad sumazinty
susiglamzyma.

Dureles liks uzrakintos. Bugnas reguliariai
sukasi, kad sumazinty susiglamzyma. Jei
norite atrakinti dureles, turite iSleisti
vandeni.

Palieskite Pradzia / pristabdymas mygtuka
[>|| isijungs grezimo ciklas ir prietaisas
iSleis vanden;.

« Aktyvinkite parinktj ,Itin tyli“.

Visos grezimo fazeés (tarpinis ir galutinis
grezimas) nevykdomos ir programa
baigiama paliekant vandenj bugne. Tai
padeda sumazinti susiglamzyma.
Kadangi programa yra labai tyli, jg galima
naudoti naktj, kai elektros energija yra
pigesné. Pasirinkus kai kurias programas,
skalavimui naudojama daugiau vandens.

Ekrane matysite indikatoriy, rodantj 95.
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Durelés liks uzrakintos. Bugnas reguliariai
sukasi, kad sumazinty susiglamzyma. Jei
norite atrakinti dureles, turite iSleisti
vanden;.

Palieskite mygtukg Pradzia / pristabdymas

Dl prietaisas tik iSleis vanden;.

®

Prietaisas automatiskai isleis vandenj
mazdaug po 18 val.

8. PROGRAMOS

8.1 Programy lentelé
Skalbimo programos

7.11 Temperatura §

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
automatiskai parenka numatytaja
temperatura.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kol ekrane
bus rodoma pageidaujamos temperaturos
verte.

Jeigu ekrane rodomi indikatoriai = — i*,
prietaisas nesildo vandens.

Programa Programos aprasymas

MixLoad 69min

Medvilné ir misrds sintetiniai audiniai. Puikiai tinka kasdieniam greitam skalbimui, geresnei au-

diniy priezidrai ir puikiems rezultatams skalbiant vos 30 °C temperaturoje.

Eco 40-60 Mazy elektros sgnaudy ciklas medvilnei skalbti. Sumazina temperatira ir padidina trukme pui-
kiems skalbimo rezultatams pasiekti.

Cottons Balti ir spalvoti medvilniniai audiniai. Idealiai tinka normaliai ar stipriai suteptiems skalbiniams.

Synthetics Sintetiniai arba miSras audiniai. VidutiniSkai sutepti.

Delicates Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozée ir misrus. VidutiniSkai sutepti.

Wool @ @ Skalbyk‘:eje skalbiami vilnoniai, rankomis skalbiami vilnoniai ir kiti audiniai pazymeéti ,skalbti ran-
komis*. )

20min 3Kg Mazai sutepti arba vieng kartg naudoti medvilniniai ir sintetiniai audiniai.

<) ﬁf Medvilng, sintetika ir maiSyti skalbiniai. Specialus garinimo ciklas be skalbimo, skirtas paruosti

Steam iSdziovintus skalbinius lyginimui arba atnauijinti tik kartg naudotus skalbinius. Si programa su-

skalbimo priemoniy.

mazina skalbiniy susiglamzyma ir kvapus, bei atlaisvina audiniy pluostg. Nenaudokite jokiy

Programai pasibaigus i$ karto iSimkite skalbinius i§ bigno 2) Jeigu reikia, pa$alinkite démes
skalbdami arba naudodami vietines démiy $alinimo priemones. Garinimo programose nenuma-
tyti jokie higieniniai ciklai. Garinimo programos nenaudokite Siy rasiy skalbiniams:

« skalbiniams, netinkantiems dzZiovinti dZiovykléje;

« skalbiniams, valomiems tik cheminiu badu.
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Programa

Programos aprasymas

Outdoor 9‘2

@

Nenaudokite audiniy minkstiklio ir patikrinkite, ar ploviklio dalytuve néra
audiniy minkstiklio likuCiy.

Virdutiniai drabuziai, speciali apranga, sporto drabuziai, vandens nepraleidziancios, orui pralai-
dzios striukés, Zieminés striukés su iSimamu arba i§segamu vilnoniu pamus$alu. Rekomenduo-
jamas skalbiniy kiekis — 2 kg.

Sig programa taip pat galima naudoti kaip apsaugos nuo vandens atkirimo faze, specialiai su-
kurtg drabuziams su hidrofobine danga. Norédami atlikti apsaugos nuo vandens atkdrimo faze,
darykite toliau nurodytus veiksmus:

« ] ||_|] skyrelj pripilkite skalbiklio.
* | audiniy minkstiklio skyrelj jpilkite specialios audiniams skirtos priemonés, atkuriancios ap-

saugos nuo vandens savybes %
* Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

@

Norédami pagerinti apsaugos nuo vandens savybes, dZiovinkite skalbinius
dziovykléje, pasirinke Outdoor dziovinimo programa (jei tokia programa
jdiegta ir jeigu drabuziy etiketéje néra draudimo tai daryti).

Hygiene

oGP

Balti medvilniniai skalbiniai. Veiksminga skalbimo programa su garinimu pasalina daugiau nei

99,99 % bakterijy ir virusy. 3) Viso skalbimo ciklo metu palaikoma vir§ 60 °C temperatira; pa-
pildomas audiniy pluosto garinimo ciklas ir patobulintas skalavimo ciklas uztikrina likusiy skalbi-
mo priemoniy ir mikroorganizmy pasalinima. Si programa taip pat uztikrina Ziedadulkiy ir kity
alergizuojanciy daleliy pasalinima.

Rinse

Visi audiniai, i8skyrus vilng ir labai gleZznus audinius. Skalbiniy skalavimo ir grezimo programa.
Numatytasis grezimo greitis taikomas su medvilnés skalbimo programomis. Grezimo greitj su-
mazinkite atsizvelgdami j skalbiniy rasj. Jeigu norite pridéti skalavimo ciklg (-y), nustatykite Pa-
pildomas skalavimas parinktj. Jei pasirenkamas mazas grezimo greitis, prietaisas skalauja
Svelniai, o grezia trumpai.

Spin/Drain

Skalbiniy grezimas ir vandens iSpylimas i§ bugno. Visi audiniai, i§skyrus vilnonius ir gleznus.

1) Sio ciklo metu blignas sukasi létai ir skalbia $velniai. Gali atrodyti, kad blignas nesisuka arba sukasi netinkamai,
bet tai su Sia programa normalu.

2) Jei iSdZiovintiems skalbiniams parinksite apdorojimo garais funkcija, ciklo pabaigoje skalbiniai gali bati drégni.
Pakabinkite skalbinius lauke/patalpoje mazdaug 10 minuciy. Si programa nepasalina labai stipriy kvapy.

3) ISbandyta su ,Staphylococcus aureus*®, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage"“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(tyrimo ataskaitos Nr. 202120117).

Programos temperatira, didziausias grezimo greitis ir skalbiniy kiekis

Programa Numatytoji tempera- Grezimo greic¢io atskai- Didziausias kiekis
tara ta
Temperaturos diapa- Grezimo greicio inter-
zonas valas
. . 30°C 1400 aps./min.
MixLoad 69min 60-30 °C 1400 — 400 aps./min Skg
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Programa

Numatytoji tempera-
tara
Temperatiiros diapa-

Grezimo greicio atskai-

ta

Grezimo greicio inter-

Didziausias kiekis

zonas valas
1400 aps./min.
Eco 40-60 1) -2) 1400 — 400 aps./min 9kg
40 °C 1400 aps./min. 9k
Cottons 95 °C - $altas 1400 — 400 aps./min 9
. 30°C 1200 aps./min 3k
Synthetics 60 °C — 3altas 1200 — 400 aps./min 9
. 30°C 800 aps./min. 2k
Delicates 40 °C - &altas 1200 - 400 aps./min 9
o 40 °C 1200 aps./min
wool @ &) 40 °C - altas 1200 - 400 aps./min 1.5kg
. 30°C 1200 aps./min 3k
20min 3Kg 40-30 °C 1400 - 400 aps./min 9
Steam P ﬁ - - 1kg
Outdoor & 30°C 1200 aps./min 2kg3)
40 °C - Saltas 1200 - 400 aps./min 1 kg4)
. Iefh) o 1400 aps./min.
Hygiene &l 60°C 1400 — 400 aps./min 9kg
; 1400 aps./min. 9k
Rinse 1400 - 400 aps./min 9
} 1400 aps./min. 9k
Spin/Drain 1400 - 400 aps./min g

1) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 $ia 40 °C programa galima iS§skalbti vidutiniskai suteptus medvilni-

nius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperatiirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-

naudy vertés®.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama zemesné tem-
peratara ir kuriy trukmé ilgesné.

2) Sios programos temperatiira ekrane nerodoma — ji nustatoma automatiskai.

3) Skalbimo programa.

4) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo faze.
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Programos parinkéiy suderinamumas

PROGRAMA
MixLoad 69min

PARINKTYS

Eco 40-60

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool @ @

20min 3Kg

Outdoor @_{

Steam G Eﬁf
Hygiene EDJ <(E>

Rinse
Spin/Drain

Grezimas @

Be grezimo

Skalavimo sulaiky-
mas

=

Ypac tyli
dB
%

Demiy alinimas 2)

W

Pirminis skalbimas

L

Laiko taupymas
EI:._

Papildomas skalavi-
mas

,Plus Steam*
+

G

Baigti

@

1) Jeigu pasirinksite ,Be grezimo®, prietaisas tik iSleis vanden;.
2) Sios parinkties negalima pasirinkus zemesne nei 40 °C temperatiira.
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Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

Skysta
Universali  skalbimo Glezni vil
Universalls skysta priemoné i -
Programa milteliai 1) skalbimo spalvo- nonl_al_s!(al- Speciali
X g . biniai
priemoné tiems skal-
biniams
MixLoad 69min - 4 . - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 . - -
Synthetics 4 4 . - -
Delicates - - - 4 4
Wool @ @ - - - 4 .
20min 3Kg - 4 4 - -
Outdoor g{ - - - N A
Hygiene EDJ ((D) : ‘4 - - 4

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperatiroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.

-- = Nerekomenduojama
4 = Rekomenduojama

8.2 Steam programos > &

Programos Steam skirtos greitai atSviezinti
drabuzius (i§ medvilnés, sintetikos, misriy
audiniy, jskaitant gleznus), sumazinti jy
susiglamzyma ir pasalinti kvapus, iSvengiant
skalbimo ciklo.

Audiniy plauseliai atlaisvinami ir po to juos
galima lengvai islyginti. Pasibaigus programai
nedelsdami iSimkite skalbinius.

Naudojantis parinktimi Laiko taupymas , ciklo
trukme galima sumazinti iki 15 minuciy.

NENAUDOKITE Sio rezimo su Siy tipy

skalbiniais:

» skalbiniams, netinkantiems dziovinti
dZiovykleje;

» skalbiniams, valomiems tik cheminiu badu.
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@

Nenaudokite jokiy skalbimo priemoniy!
Programos Steam nepasalina stipriy
kvapy ir nevykdo higieninio valymo ciklo.
Po apdorojimo garais skalbiniai gali bati
drégni. Tokiu atveju skalbinius kelioms
minutéms padziaukite.

Skalbiniy aromatai (AEG Steam
Fragrance)

AEG Steam Fragrance atnaujina net ir
gleznus audinius, pasalina susiglamzymus ir
suteikia iSskirtinj Svelny AEG sukurtg
aromatg. Kaskart atgaivindami drabuzius
garais vietoje skalbimo, ilgiau iSsaugosite
gerg drabuziy iSvaizdg ir bukle. Aromatus
galite saugiai naudoti su programomis
,~Steam* ir ,Cashmere®, kad iSskalbtuméte
delikacius ir gleznus audinius, tokius kaip
kasmyras ar vilna. Skalbdami mazesnj kiekj
naudokite mazesnj aromaty kiekj ir pasirinkite
trumpesnj cikla: vos per penkiolika minuciy
drabuziai vél taps lyg ka tik iSskalbti.



Atidziai perskaitykite su aromatais pateiktg
instrukcijg.

NEGALIMA:

» aromatais apdoroty drabuziy dZiovinti
dziovykléje. Jie iSgaruos;

* naudoti aromatus kitais tikslais, nei
nurodyta;

+ naudoti aromatus naujiems drabuziams.
Naujuose drabuziuose gali bati likusiy

apdailos junginiy, kurie nesuderinami su
kvapu.

@

Aromaty buteliuky galite jsigyti
internetinéje parduotuveje AEG arba i$
jgaliotojo prekybos atstovo.

8.3 Woolmark Premium Wool Care — Mélyna

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové ,The Woolmark Company* iSbandé ir patvirtino Sios
skalbyklés vilnos skalbimo ciklo tinkamuma vilnoniams gami-
niams, kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis*, jei laikoma-
si gaminio etiketéje ir Sios skalbyklés gamintojo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

M2103

9. NUSTATYMAI
9.1 Jzanga

®

Kai spaudziate mygtuky derinj,
nepakreipkite savo pirsty Zzemyn. Po
mygtukais esantys jutikliai yra jautrds ir
gali kliudyti jums pasirinkti.

9.2 Garsiniai signalai

Prietaise yra skirtingi garso signalai, kurie

veikia, kai:

* |jungiate / iSjungiate prietaisa (iSskirtinis
trumpas signalas).

+ Palieciate mygtukus (paspaudimo garsas).

» netinkamai pasirenkate (3 trumpi garsai);

» Pasibaigia programa (mazdaug 2 minuciy
trukmés garsy seka).

» Sugenda prietaisas (mazdaug 5 minuciy
trukmés trumpy garsy seka).

» Kai ciklo ProSense metu aptinkamas per
didelis skalbiniy kiekis, suveikia dvigubas
garsinis signalas.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig funkcija,

+
palaikykite paspaude mygtuka =, kol iggirsite
vieng arba du garso signalus.

Jeigu iSjungsite Sig funkcija, ji veiks ir
toliau, kai prietaise yra triktis.
9.3 Apsaugos nuo vaiky uzraktas

Naudodamiesi Sia funkcija apsaugosite
prietaisg nuo vaiky.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinktj,
palaikykite nuspaude mygtuka , W L kol
ekrane Eisijungs [ uzges.

Prietaise Si parinktis bus numatytoji ir jj
iSjungus.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali bati

negalima kelias sekundes nuo prietaiso
jjungimo.
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9.4 Gamyklos nuostatos

Si funkcija leidZia atkurti numatytasias
gamyklines parinktis. Jei norite jjungti Sig
funkcijg, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite mygtukg |jungti / iSjungti @
kad jjungtuméte prietaisg.

2. Paspauskite ir kelias sekundes
palaikykite paspaude mygtukus ‘EF L i
@.

3. Ekrane mazdaug 5 sekundes matysite

9.5 Veikimo valandy skaitiklis

Bendrg prietaiso veikimo laikg valandomis
galima pamatyti jjungus prietaisg. Sis
skaitiklis skaiciuoja cikly veikimo laikg (taciau
neskaiciuojamos pauzeés ar atidéto paleidimo
laikai). Jei norite pamatyti Sig reikSme, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

10. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. |junkite prietaisg paspausdami mygtukg
liungti / igjungti O.

2. Paspauskite ir kelias sekundes

palaikykite paspaude mygtukus ®+ ir If]

3. Po 3 sekundziy ekrane matysite, kiek

valandy prietaisas jau veike, pvz., jei
prietaisas veiké 1276 valandas, ekrane i$
pradziy 2 sekundes matysite uzrasa Hr,
tada 2 sekundes skaiciy 12 (tukstancius ir
Simtus), o pabaigoje 76 (deSimtis ir
vienetus).

4. Noredami iSeiti i$ Sio rezimo, paspauskite

bet kurj mygtukg arba iSjunkite prietaisg
naudodami mygtuka [jungti / iSjungti (D

@

Jei dél pasibaigusio laiko arba
netinkamai pasirinkto mygtuky derinio
procedura neveikia, i$ naujo jjunkite
prietaisg ir bandykite dar karta.

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Nepridékite per daug skalbiniy | bugna.
« Gerai uzdarykite dureles.

10.1 Prietaiso jjungimas

1. Maitinimo laido kiStukg jjunkite | tinklo
lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisg, kelias
sekundes palaikykite nuspaustg |jungti /
iSjungti @ mygtuka.

Pasigirs trumpas signalas. Prietaisas

automatiSkai pasitlo numatytajg programa.

|siziebs atitinkamas indikatorius.

Ekrane matysite numatytajg programg, Eco
40-60, ciklo trukme, didziausig skalbiniy svorj
(kelias sekundes), numatytajg temperatira,
numatytajj grezimo greitj ir programos faziy
indikatorius.

10.2 Skalbiniy jdéjimas

» Atidarykite prietaiso dureles.

+ Pakratykite skalbinius prie$ dédami |
prietaisa.

» Skalbinius | bugng dékite po viena.
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/\ DEMESIO

- |sitikinkite, kad uzdarydami jas
neprispaudéte skalbiniy. Jei taip atsitikty,
gali pratekéti vanduo arba galite pazeisti
skalbiniy audinius.

- Jei skalbsite alyva ar tepalu stipriai
suteptus drabuzius, galite pazeisti
prietaiso gumines dalis.




10.3 Skalbimo priemoniy ir priedy
pildymas

A1,

Pirminio skalbimo fazés, mirkymo
programos ar demiy $alinimo priemoneés
skyrelis.

Skalbimo fazés skyrelis.

Skysty priedy (audiniy kondicionieriaus,
krakmolo) skyrelis.

MAX  Skystujy skalbimo priedy maksimalus lygis.

Sklendé skalbimo milteliams arba skystoms
priemonéms.

F7V/loN

®

Visuomet laikykités ant skalbimo
priemoniy pakuociy pateikty nurodymuy,
bet mes rekomenduojame nevirsyti
maksimalaus nurodyto kiekio (MAX). Sis
kiekis uztikrins geriausius skalbimo
rezultatus.

®

Po skalbimo ciklo, jeigu reikia, pasalinkite
visus skalbimo priemoniy likucius i$
skalbimo priemoniy dalytuvo.

10.4 Patikrinkite skalbimo
priemonés sklendés padétj

1. IStraukite skalbimo priemoniy dozatoriy,
iki jis sustos.

2. Norédami iSimti dozatoriy, paspauskite
svirtele zemyn.

3. Jei ketinate naudoti skalbimo miltelius,
sklende pakelkite aukstyn.

4. Jei ketinate naudoti skystg skalbiklj,
sklende nuleiskite zemyn.

I

Q/\
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Kai sklendé yra NULEISTOJE
padétyje:
» nenaudokite geliniy arba tirSty
skalbikliy;

» nepilkite skysto skalbiklio daugiau,
nei nurodyta ant sklendés;

* nenaudokite pirminio skalbimo
ciklo.

* nenaudokite atidéto paleidimo
funkcijos.

5. Sudozuokite skalbimo priemoneés ir
audiniy minkstiklio.

6. Atsargiai uzdarykite skalbimo priemoniy
dozatoriy.

Prie$§ uzdarydami patikrinkite, ar skydelis
netrukdo uzdaryti stalCiuko.
10.5 Programy indikatoriai

Kai paleidziama programa, mirksi vykdomos
fazés indikatorius, o kity faziy indikatoriai
Sviecia.

Pavyzdziui, vykdoma skalbimo arba pirminio

skalbimo fazé: ‘m‘j ©.

Kai fazé baigiama, atitinkamas indikatorius
nustoja mirkséti ir pradeda Sviesti. Pradeda
mirkseéti kitos fazés indikatorius.

Pavyzdziui, vykdoma skalavimo fazeé:
o

Jei pasirinksite ,Plus Steam®, jsijungs gary
funkcijos indikatorius.

Vykdoma garinimo fazé: i Tj.
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Vykdoma neglamzymo faze: .

10.6 Papildoma informacija apie
kasdienj naudojima

»ProSense“ skalbiniy kiekio nustatymas
Prietaisas per 30 sekundziy nustatys
skalbiniy kiekj. Nustacius skalbiniy svorj,
indikatorius nustoja mirkséti.Jei bugnas yra
perkrautas, ekrane mirkses indikatorius

MAX: Tokiu atveju programa reikia
sustabdyti ir atidarius dureles sumazinti
skalbiniy kiekj. Jei skalbiniy nesumazinsite,
programa vis tiek jsijungs. Mazdaug po 20
min programos trukme gali pasikeisti
priklausomai nuo to, kiek vandens sugeria
skalbiniai. ProSense Technology trumpujy
cikly programose neveikia.

Programos paleidimas

Palieskite Pradzia / pristabdymas[>||
mygtuka, kad paleistuméte programa.
Atitinkamas indikatorius nustos mirkséti ir
Svies nuolat. Durelés uzsirakins ir programa

prasidés. Ekrane matysite indikatoriy ~—0
Programos paleidimas naudojant Baigti

@

1. 8] mygtuka paspauskite vieng ar kelis
kartus, kol ekrane nustatysite pageidaujamg
programos uzbaigimo laika. |siziebs

L. . Y

indikatorius C/

2. Palieskite mygtukg Pradzia / pristabdymas
Dl . Isijungs laiko atskaita iki programos
pabaigos: programa bus paleista tokiu laiku,
kad pasibaigty jusy nustatymuose pasirinktu
laiku.

Programos sustabdymas ir nustatymy
keitimas.

1. Kai programa vykdoma, galite keisti tik
kelias parinktis. Palieskite mygtukg

Pradzia / pristabdymas[>|| .

2. Pakeiskite parinktj. Ekrane rodoma
informacija atitinkamai pasikeis.

3. Dar kartg palieskite Pradzia / pristabdymas
Dl Skalbimo programa veiks toliau.



Paleistos programos atSaukimas

1. Norédami atSaukti programg ir iSjungti
prietaisg, paspauskite mygtuka |jungti /
iSjungti .

2. Dabar galite pasirinkti naujg programa.
Norédami vél jjungti prietaisg, dar kartg
paspauskite.

Dureliy atidarymas. Drabuziy jdéjimas
Kol veikia vykdoma programa arba atidétas
paleidimas, prietaiso durelés yra uzrakintos.

1. Palieskite mygtukg Pradzia / pristabdymas

Dl

2. Atidarykite prietaiso dureles. Jeigu reikia,
pridekite arba iSimkite skalbinius.

3. Uzdarykite dureles ir dar kartg palieskite

Pradzia / pristabdymas|>||. Programa ar
atideto paleidimo funkcija toliau vykdoma.

Programos pabaiga
1. Prietaisas i$sijungia automatiskai. Suveikia
garsinis signalas (jeigu jjungtas).

2. ISsijungs mygtuko Pradzia / pristabdymas
D” indikatorius. Durelés atsirakins, o
indikatorius = igsijungs.

3. Norédami iSjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti . Palikite dureles

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir skalbiklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
pasisalinty drégmé.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupa ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

ir skalbimo priemoniy stalCiukg atidarytus,
kad neatsirasty pelésis ir nemalonus kvapas.

Vandens iSleidimas pasibaigus ciklui

Jei pasirinktos skalbimo programos pabaigoje
vandens iSleidimas nenumatytas, pries
atidarydami dureles nepamirskite iSleisti
vandens.

1. Jutiklinis mygtukas Pradzia / pristabdymas

|

« Jeigu nustatéte D prietaisas iSleidzia
vandenj ir grezia.

« Jeigu nustatéte @, prietaisas tik iSleidzia
vandenj.

2. Palieskite mygtukag Greiimas@, kad
sumazintumeéte sitlomg grezimo greit;.
Dureles atidarykite programai pasibaigus, kai
uzges dureliy uzrakinimo indikatorius ~—0

3. Norédami iSjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti (D

Budéjimo funkcija

Budeéjimo funkcija automatiskai iSjungs
prietaisg, kad be reikalo neeikvotuméte
energijos.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy Salinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Viena kartg per menesj

Valyti dureliy sandarinimo Kas du ménesius
gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

Valyti skalbimo priemo- Kas du meénesius

nés dalytuvg

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
Zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus
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11.2 Pasaliniy daikty iSémimas

®

Prie$ vykdydami cikla, jsitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Zr. ,Dviejy juosteliy dureliy
sandariklis®, ,Bugno valymas®, ,Vandens
iSleidimo siurblio valymas* ir ,Vandens
jleidimo zarnos ir voztuvo filtro valymas®.
Atsargiai elkités su uzuolaidomis. Nuimkite
kabliukus ir sudékite uzuolaidas | skalbimo
maiSelj arba pagalvés uzvalkalg. Jeigu reikia,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

11.3 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$ciai nusausinkite visus
pavirsius.

Nenaudokite Sveitimo kempiniy arba bet
kokios braizanc¢ios medziagos.

/\ DEMESIO

Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

/\ DEMESIO

Nevalykite metaliniy pavirSiy chloro
pagrindo plovikliu.

11.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

®

Jei jusy buitinis vanduo yra vidutiniSkai
kietas arba kietas, rekomenduojame
naudoti skalbimo masinoms skirtg
vandens minkstinimo priemone (kartais
pasalinti kalkiy nuosédas).

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
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11.5 Profilaktinis skalbimo ciklas

Dél kartotinio ir ilgalaikio Zemos temperaturos
programy naudojimo gali susidaryti skalbimo
priemoniy nuosédy, likti puky, buagno viduje
pradéti augti bakterijos. Dél to gali atsirasti
blogas kvapas ir pelésis. Norédami pasalinti
Sias nuosédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent kartg per ménesj):

@

Zr. paragrafg ,Bligno valymas®.

11.6 Dureliy sandariklis su dviguba
gaudykle

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalanc¢ia vandens iSleidimo sistema,
leidziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
aprasyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.

Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet laikykités ant pakuotés pateikty
nurodymuy.

Patikrinkite ir pasalinkite objektus (jei yra),
kurie gali paklidti | sulenkima.
Pasirtpinkite, kad tarp dureliy ir tarpinés
nebuty jokiy skalbiniy.

Pasibaigus skalbimo programai dréegna

servetéle nuvalykite dury tarpine nuo purvo ir
vandens.



11.7 Bagno valymas

Reguliariai tikrinkite bagng, kad nesusidaryty
nepageidaujamy nuosedy.

Rdziy nuosédy ant biigno gali atsirasti del
rudijanciy svetimkuniy, kuriy yra gelezingame
vandentiekio vandenyje

ISvalykite blgna nertdijanciajam plienui valyti
skirtais specialiais valikliais.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
Nevalykite bugno ragstiniais kalkiy
Salinimo gaminiais, SveiCiamosiomis
priemonémis su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Kruopstus valymas:

1. ISimkite visus skalbinius i$ blgno.

2. Paleiskite Cottons programa su
auksciausia temperatira.

3. | tuscig bugna jdékite nedidelj kiekj
skalbiamuyjy milteliy, kad iSplautuméte
likucius.

ISimkite virSutine priedy skyrelio dalj, kad
baty lengviau valyti, ir praplaukite
tekanciu Siltu vandeniu, kad
pasalintumeéte visus susikaupusiy
skalbimo priemoniy likugius. 1Svale vél
jdékite virSutine dalj | savo vieta.

®

Kartais skalbimo ciklo pabaigoje ekrane

gali buti rodoma piktograma & tai yra
rekomendacija atlikti blgno valyma.
Atlikus bugno valyma, piktograma
iSnyksta.

11.8 Skalbimo priemonés dalytuvo
valymas

skalbiklio arba audiniy minkstiklio nuosédy
susidarymo skalbimo priemoniy dalytuvo
stalCiuje, kas du ménesius atlikite Sig valymo
procedira, kaip paaiskinta tolesnése
schemose.

1. Atidarykite stalCiy. Paspauskite sklastj
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje, ir
iStraukite jj.

VirSutinéje ir apatinéje griovelio dalyje
neturi likti né trupucio skalbimo
priemonés. |dubai valyti naudokite mazg
Sepetél;.

|dékite skalbimo priemoniy stalciy ir
kreipiamuosius begelius ir jj uzdarykite.
Paleiskite skalavimo programg su tusciu
bagnu.
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11.9 ISleidimo siurblio filtro valymas

Reguliariai tikrinkite vandens isleidimo
siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.

ISvalykite drenazinio siurblio filtra, jei:

» |$ prietaiso neiSbéga vanduo.

+ Bugnas nesisuka.

» Dél uzstrigusios drenazo pludés prietaisas
skleidzia nejprasta triukSma.

» Ekrane rodomas pavojaus kodas EEU

/\ ISPEJIMAS!

» |Straukite elektros laido kistukg i$
sieninio lizdo.

» Nebandykite iSimti filtro, kol prietaisas
veikia.

* Nevalykite siurblio, jeigu prietaise
esantis vanduo yra karstas. Palaukite,
kol vanduo atvés.

» Kelis kartus pakartokite 3 veiksmg —
uzdarykite ir atidarykite voztuva, kol
vanduo nustos tekéti.

ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria
galétumete iSkart iSSluostyti vandenj, jei
iSbégs.

Vandens siurblio filtrg valykite taip, kaip
nurodyta tolesnése schemose.
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8.

/\ ISPEJIMAS!

Patikrinkite, ar pasukta siurblio sparnuoté
laisvai sukasi. Jeigu ne, kreipkités j
jgaliotajj techninés priezilros centrg. Taip
pat patikimai uzverzkite filtrg, kad
nepratekety vanduo.

11.10 Vandens tiekimo zarnos ir voztuvo filtro valymas

@ 1.
Du kartus per metus rekomenduojama
iSvalyti vandens padavimo zarnos ir
voztuvo filtrus, kad baty pasalintos juose
susikaupusios nuosédos. Norédami
iSvalyti filtrus, atlikite toliau schemoje
nurodytus veiksmus.
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11.11 Avarinis vandens iSleidimas

Jeigu i$ prietaiso nepavyksta iSleisti vandens,
atlikite skyriuje ,Vandens isleidimo siurblio
valymas"“ apraSytg procesa. Jei reikia,
iSvalykite siurblj.

11.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatura gali nukristi apie 0 °C ir zemiau,
iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir vandens
iSleidimo siurblyje likusj vanden;.

1. |Straukite maitinimo laido kiStukag i$
elektros lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos galus
i indg ir palaukite, kol vanduo iStekeés i$
Zarnos. .

4. |Svalykite vandens iSleidimo siurblj. Zr.
skyriy, kaip iSleisti vandenj avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys tuscias, vél
prijunkite vandens jleidimo zarna.

/\ |SPEJIMAS!

Jeigu veél norésite naudoti prietaisg,
jsitikinkite, kad aplinkos temperattra buty
aukstesné nei 0 °C.

Gamintojas neatsako uz Zalg, padarytg
dél zemos temperaturos.
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12. SANAUDY VERTES

12.1 Komentaras

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacijg apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. 1Ssaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinimg ir
gaminio numer;.

Vertés ir programos trukmé gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas salygas (pvz., kambario
temperatira, vandens temperaturg ir slégj, skalbiniy kiekj ir rasj, maitinimo jtampa) ir taip
pat, jei pakeisite programos numatytajg parinkt;.

Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2019/2023

5,? 40-60 progra- kg KWh  Litrai  hh:mm :A; °c :z‘sé)
Pilna jkrova 9 0.675 61.0 3:48 53.00 35 1351
Pusé jkrovos 4.5 0.380 46.0 2:53 53.00 28 1351
Ketvirtis [krovos 2,5 0.165 31.0 2:50 54.00 24 1351

1) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.

|prastos programos

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidzio.

Programa L % aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1 °C )
) min.2)
Cottons 3) 9 2.70 100.0 3:30 52.00 85 1400
95°C
ggtfgns 9 1.70 95.0 3:10 52.00 55 1400
Cottons 4) 9 0.35 95.0 3:00 52.00 20 1400
20 °C
fgrltche“cs 3 0.55 55.0 2:10 35.00 40 1200
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Programa % aps./
9 kg kWh  Litrai  hhmm g o . )
min.
gg'j?‘es 5) 2 0.35 55.0 1:10 35.00 30 1200
Wool .
30°C 1,5 0.25 50.0 1:10 30.00 30 1200

1) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né dréegme.

2) Grezimo greicio indikatorius.

3) Tinka skalbti labai ne$varius tekstilés gaminius.

4) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.

5) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir nestipriai sutepty skalbiniy ciklas.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

Atidétas paleidi-

Budéjimas (W) mas (W)

ISjungta (W)

0.50 0.50 4.00

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugiy.

13. SPARTUSIS VADOVAS

13.1 Kasdienis naudojimas

s ‘3‘3~3‘3\3\T| V

* Maitinimo laido kiStuka jjunkite j tinklo
lizda.

» Atsukite vandens Ciaupa.

» |dékite skalbinius. Uzdarykite dureles ir
isitikinkite, kad nebuty skalbiniy tarp
sandariklio ir dureliy.

» Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti @
(1), kad jjungtuméte prietaisa.

» Pasukite programy pasirinkimo ratuka,
kad nustatytuméte norimg programa (2).

» Nustatykite norimas parinktis atitinkamais
jutikliniais mygtukais (3).
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|pilkite skalbimo priemoneés ir kity
apdorojimo priemoniy | tinkamg skalbiklio
dozatoriaus skyrel;.

Norédami pradéti programa, palieskite
mygtukg Pradzia / pristabdymasD”(4).
Prietaisas pradeda veikti.

Programai pasibaigus, iSimkite skalbinius.
Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti (D
kad iSjungtumeéte prietaisa.



13.2 Valymas ir priezidra

Reguliariai valykite prietaisg, kad juo
galétuméte naudotis ilgiau.

Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu palikite
dureles ir ploviklio dozatoriy Siek tiek
pravirus, kad prietaiso vidus védintysi ir
neatsirasty pelésis ar blogas kvapas.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

Kalkiy nuosédy Salinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet laikykités ant pakuotés pateikty
nurodymuy.

Patikrinkite ir pasalinkite objektus (jei
yra), kurie gali pakliati | sulenkima.
PasirUpinkite, kad tarp dureliy ir tarpinés
nebuty jokiy skalbiniy.

Pasibaigus skalbimo programai drégna
servetéle nuvalykite dury tarpine nuo
purvo ir vandens.

Pasaliniy daikty iSémimas

Valyti dureliy sandarinimo Kas du ménesius
gumas

Valyti bugng Kas du ménesius

Valyti skalbimo priemo- Kas du ménesius

nés dalytuvg

Valyti i$leidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Siuose paragrafuose paaikinama, kaip
turétuméte valyti kiekvieng dalj.

Dureliy sandariklis su dviguba gaudykle
Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalancia vandens iSleidimo sistema,
leidZziancia nuo drabuziy atsiskyrusius
pukelius iSleisti kartu su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite sandariklj ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
apraSyta toliau pateiktoje schemoje. Ciklo
pabaigoje galima atgauti monetas, sagas,
kitus mazus daiktus.

@

Prie§ vykdydami cikla, sitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti dureliy tarpiklyje,
filtruose ir bugne. Jeigu reikia, kreipkités j
jgaliotgjj techninés priezitros centra.

ISleidimo siurblio filtro valymas
Reguliariai iSvalykite filtrg ir, ypac, jei ekrane

rodomas jspé&jamasis kodas ELJQ
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13.3 Programos

Programos SI_(aIblnlq Gaminio aprasymas
jkrova
Medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai. Si programa leidzia greitai pasiekti puikiy
skalbimo rezultaty.

MixLoad 69min 5kg Standartiné programos trukmé nustatyta su 5 kg skalbiniy. Jei pageidaujate
skalbti maziau arba daugiau skalbiniy, skalbimo laikas automatiSkai sutrum-
péja arba pailgéja, taip uztikrinant tobulg rezultata.

1) 9k Mazy elektros sgnaudy ciklas medvilnei skalbti. Sumazina temperatirg ir pa-

Eco 40-60 9 didina trukme puikiems skalbimo rezultatams pasiekti.

9k Balti ir spalvoti medvilniniai audiniai. Idealiai tinka normaliai ar stipriai sutep-
Cottons 9 tiems skalbiniams.
. 3 kg Sintetiniai arba misrds audiniai.
Synthetics
i 2 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé, poliesteris.
Delicates
W ‘I“ 1,5 kg Skalbykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai ir glezni audiniai.
(19
i 3 kg Mazai sutepti arba tik karta naudoti medvilniniai ir sintetiniai audiniai.
20min 3Kg
b
w ﬁ? 1kg Susiglamze medvilniniai ir sintetiniai skalbiniai.

Steam

& 2 .

X2 2kg ) Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.

Outdoor 1 kg3)

EDJ(“) Balti medvilniniai skalbiniai. Si skalbimo programa pasalina daugiau nei

H _\" 9kg 99,99 % bakterijy ir virusy. 4) Ji taip pat uztikrina alergizuojanciy daleliy kie-

ygiene kio sumazinima.
9kg Visi audiniai, iskyrus vilng ir labai gleZznus audinius. Skalavimo ir grezimo
Rinse programa.
9k Skalbiniy grezimas ir vandens i$pylimas i$ bugno. Visi audiniai, i§skyrus vil-
Spin/Drain 9 nonius ir gleznus.
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Skalbiniy

Program .
ogramos jkrova

Gaminio aprasymas

Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus pajégumo, nurodyto kiekvienai programai, padeda sumazinti ener-
gijos ir vandens sanaudas.

1) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 Sia 40 °C programa galima iSskalbti vidutiniSkai suteptus medvilni-
nius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperatiroje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperatiirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertés®.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama Zemesné tem-
peratara ir kuriy trukme ilgesné.

2) skalbimo programa.
3) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo faze.

4) ISbandyta su: ,Staphylococcus aureus*, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(bandymy ataskaitos Nr. 202120117).

Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

Programa Universalis Universali Skysta skal-  Glezni vilno- Speciali
milteliai 1) skysta skal- bimo priemo- niai skalbi-
bimo prie- né spalvo- niai
moné tiems skalbi-
niams
MixLoad 69min -- A A - -
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 . . - -
Synthetics 4 4 . - -
Delicates - - - . .
wool @ @ - - - 4 4
20min 3Kg - . . - -
Outdoor Cﬁl - - - 4 4
Hygiene el 4 B - - 4
1) Skalbiant auk$tesnéje nei 60 °C temperatlroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.
-- = Nerekomenduojama pirma, laikykités Siy bendro pobudzio
4 = Rekomenduojama taisykliy:
. . . . — skalbimo milteliai (taip pat tabletes ir
13.4 Skalbimo priemonés rusis ir vienos dozés ruosiniai) visiems
kiekis. audiniy tipams, i§skyrus gleznus

audinius. Geriau naudokite

* Naudokite tik specialiai skalbykléms skalbiamuosius miltelius su balikliu

skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy
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baltiems skalbiniams ir skalbiniy
dezinfekavimui,

— skysti skalbikliai (jskaitant vienos
dozés skalbiklius), skirti zemos
temperatiros programoms (iki 60 °C),
visy tipy audiniams arba specialiai tik
vilnai.

» NemaiSykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

» Siais atvejais naudokite maziau skalbimo
priemoneés:

— skalbiate nedidelj kiekj skalbiniy;

— skalbiniai sutepti nestipriai.

— skalbiant susidaro daug puty.

» Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas j bugng, o ne |

skalbimo priemonés stalCiuka, taip pat
laikykités atitinkamo gamintojo nurodymuy.
Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis
gali lemti:
* netenkinancius skalbimo rezultatus;
» skalbiniai gali papilkéti;
¢ riebaluotus drabuzius;
* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:

* pernelyg didelj putojima;

« blogesnj skalbimo poveikj;

* nepakankama skalavima;

« didesnj poveikj aplinkai.

14. KLAIDY KODAI IR GALIMI SUTRIKIMAI

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. 1S pradziy pabandykite

problemos sprendimg rasti patys (Zr. lenteles).

/N ISPEJIMAS!

Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Gedimas Sprendimas
E 0 +  Patikrinkite, ar atidarytas vandens &iaupas

Prietaisas neprisipildo vande-

Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine

niu. vandens tiekimo kompanija.
» Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens ¢iaupas.
« Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilen-

kusi.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna tinkamai prijungta prie jvado.
« Patikrinkite, ar neuzsikim$e vandens tiekimo Zarnos ir voztuvo filtrai.

Can .
EcC
1S prietaiso neiSbéga vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ciaupas.
« Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

« Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens i$leidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-

ra.

« Patikrinkite, ar vandens iSleidimo Zarna tinkamai sujungta.
» Jei pasirinkote programg be vandens i$leidimo, papildomai pridékite vandens

iSleidimo faze.

« Jei pasirinksite programag, kuri nesibaigia vandens isleidimu, papildomai pride-
kite vandens iSleidimo faze.

mn .
EHD

Prietaiso durelés atidarytos
arba uzdarytos netinkamai.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés
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ES |
Vidiné triktis. Néra rysio tarp
prietaiso elektroniniy elemen- *
ty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. ISjunki-
te ir vél jjunkite prietaisa.

Jeigu vél rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités j jgaliotajj techninés priezia-
ros centra.

[N .
cHU
Triktys elektros tiekimo tinkle.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

[ .
EF

Veikia apsauga nuo vandens
nutekéjimo.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir uzdarykite vandens voztuva. Kreipki-
tés j jgaliotajj techninés priezidros centra.

Jeigu problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj techninés priezidros centrg. Duomenys, kuriuos batina
pateikti techninés priezilros centrui, nurodyti techniniy duomeny lenteléje.

*Kai kurie klaidy kodai gali neatsivaizduoti. Galimi pakeitimai nejspéjus.

15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite pe/rfirbti medziagas, pazymetas Nei&meskite Siuo Fenklu jg paZymety

§iuo Zenklu TO. ISmeskite pakuote | prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka bei surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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